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Capitulo 1

Un escandalo necesario

I nglaterra, 1802

Brianna batia su abanico con una rapidez que delataba su
impaciencia, mientras miraba con un fastidio poco disimulado a los
danzantes que llenaban el gran salén de las Gardenias. No se
encontraba en el afamado baile de verano de la senora Odette
Pemberley por gusto, sino por la gravosa obligacion de un nuevo
ultimatum de su padre.

Cada baile era un nuevo dictamen sobre su escandaloso
comportamiento, y asistir solo alimentaba su reputacion de casadera
indeseable, un mote que le resultaba indiferente. Sabia que su
verdadero atractivo no residia en sus delicadas facciones y menos en
su docilidad, sino en su dote de treinta mil libras, una cifra que la
convertia en un botin codiciable para cualquier cazafortunas con
titulo o abolengo.

Sin embargo, Brianna aborrecia la idea de ser tratada como una
simple moneda de cambio. A punto de cumplir los veinticinco ahos,
lejos de amedrentarse por las quejas de su padre —quien la acusaba
de ser el origen de todas sus canas—, junto a las advertencias de su



madre sobre convertirse en una deshonra para la familia si no le
conseguian pronto un marido, ella, por su parte, solo lo celebraba.

Deseaba casarse, si, pero con alguien que la deseara a ella antes
que a su fortuna, una utopia que la hacia reir para sus adentros,
pues hasta ese momento no habia conocido a un solo caballero que
no fuera una decepcidn vestida por el mejor sastre de todo Burford.

También anhelaba la independencia, aunque como mujer estaba
condenada a una cadena de dependencias que empezaba por la de
su progenitor. Suspird profundo, cerrd el abanico con un golpe seco
y se dirigi6 a la mesa de bebidas.

Fiel a su costumbre de no esperar a que nadie la atendiera, tomé
una copa Yy la bebid de un solo tirdn bajo la mirada atdnita de los
presentes. Los murmullos que sobrepasaban la sobriedad de la
musica que llenaba el saldén no se hicieron esperar, alimentando con
gusto su fama de maleducada y bebedora.

—Qué bien bebe usted, mi adorable senorita Harper. Espero que
el ponche sea de su agrado —dijo la senora Pemberley a sus
espaldas.

Brianna se volvio, sosteniéndole la mirada con una languida
sonrisita.

—Apenas es la primera copa, y hace un calor sofocante —repuso
con ligereza, volviendo a abanicar su escote.

La anfitriona detuvo la mano de Brianna justo cuando iba a
tomar la segunda, mirandola con un desdén que no lograba ocultar
tras su aparente cortesia.

—Estd aqui porque su padre me lo ha suplicado como un
inmenso favor. No deberia arruinar tan pronto sus escasas
oportunidades —sise6 forzando una irdnica sonrisa.

—Lo sé, pero ya le he dicho que no encontraré lo que busco
entre estas paredes.



—iOh, vaya! Le aseguro que no lo encontrara en ningun lado si
persiste en esa actitud incorregible.

—éMi padre también le pagd para que me sermonee? —solto
Brianna, arqueando una ceja.

—iPor Dios, no! —exclamd la mujer, llevandose una mano al
pecho cubierto de tela de fino brocado.

—En ese caso, qué alivio —concluyd Brianna con una mueca
burlona. Aprovechando el espanto de la mujer, tomé la copa y la
vacid en su boca en el acto.

La sefiora Pemberley arrugd el cefio, con un movimiento que
evidenciaba que estaba perdiendo la paciencia.

—El barén Harper es un hombre desafortunado. Usted es su
mayor verglenza.

—Si lo soy, épor qué pierde su preciado tiempo conmigo?

—Porque estd en mi casa y en mi fiesta y no permitiré que su
falta de decoro la arruine —replicd, conteniendo el enojo que la
embargaba.

—Crei que se preocupaba por mi reputacidon —resaltd Brianna
con un sarcasmo que cortaba el denso ambiente a su alrededor.

—iSera la Ultima vez que lo haga! —estalld la anfitriona,
apretando los dientes.

La joven sintid una chispa de satisfaccion al ver que la mujer
perdia los modales, sellando asi su destino de no volver a invitarla
jamas. Eso era un problema menor comparado con la libertad de no
tener que fingir interés por caballeros mediocres.

—No sabe cuanto agradezco no tener que obligarme a asistir a
estos «encantadores» bailes, sefora Pemberley —adujo exultante,
provocando que la mujer ensombreciera la mirada.

—Honor que nos hace —replico la mujer con voz laconica—.
¢Pero como piensa conseguir un marido? Después de hoy, nadie se



atrevera a acercarsele ni con un bastén.

—Bueno, ese serd mi problema. Prefiero guardar las distancias
como dicta el buen decoro.

Pensaba que esta vez si la sacaria de sus cabales como lo hizo
en el baile del mes pasado en casa de la sefiora Garber. Pero la
honorable anfitriona recobré su compostura mas rapido de lo que
imaginaba, sonriéndole con gelidez.

—Yo creo que el de su pobre padre —agregd la mujer con
malicia y mucha satisfaccion.

Brianna sopeso el saldén con su mirada coincidiendo en que era
cierto: los caballeros la evitaban como si tuviera lepra. Eso le hizo
recordar las propuestas vacias que recibia desde su debut a los
diecisiete afhos, cuando era considerada una «joya codiciable», y
reafirmo su decision de no terminar como las otras mujeres de su
familia.

Tenia demasiados ejemplos que no le gustaban, y todavia queria
comprobar si sucedia lo contrario y encontraba un caballero que se
rindiera por completo a sus pies.

—En ese caso, yo misma tomaré la responsabilidad.

—¢Por la muerte de su padre? —arguyd la mujer con astucia.

—No, para encontrar mi propio marido —alarded con evidente
descaro.

—Dudo que lo logre. Ya no queda ningln caballero en la
campina que desee su mano.

—AQuiza es porque no se encuentra en estos lares.

—CY cree que alguien vendra de fuera para pedir expresamente
su mano? —preguntd la anfitriona con altaneria.

—Tal vez —ironiz6 Brianna solo para seguir irritandola.

Ni siquiera estaba convencida de que fuese posible; pese a ello,
tampoco le preocupaba.



—Ya lo veremos —sentencio la sefora Pemberley con una risita
adusta y maliciosa antes de alejarse con rapidez.

Brianna dejo la copa vacia sobre la mesa y, con la cabeza alta,
atravesd la pista de baile abriéndose paso entre las parejas. Era el
momento de largarse y dejar que los rumores hicieran el resto del
trabajo.



Capitulo 2

Una sentencia anunciada

Brianna se despertd muy temprano por el insoportable dolor de
cabeza que le quedaba cada vez que bebia. No era asidua al alcohol
y solo lo hacia para escandalizar, también sabia perfectamente lo
que le aguardaba tras una noche de mal comportamiento.

Lo que ella traducia como gajes del oficio, la sociedad lo
calificaba de escandalo imperdonable. Con los afios, se habia
acostumbrado tanto a las reprimendas que ya las recibia con una
calma imperturbable.

Era consciente del enojo que provocaba en sus padres, pero
también que no podrian hacerlo por siempre y llegaria el momento
en el que alguno de los dos bandos cederia. Esquivar pretendientes
codiciosos no era un simple capricho, sino una manera de encontrar
una anomalia a su favor, en el molde social.

—Me han pedido que le informe que su padre la espera en la
biblioteca —anuncid su doncella personal, mientras cepillaba con
esmero su larga y ondulada cabellera castana.

—Lo sé, Alice. La he vuelto a liar —declard Brianna sin una pizca
de remordimiento, regalandole una sonrisa triunfal a su propio



reflejo en el espejo.

—No deberia comportarse de ese modo, senorita. Sus padres
sufren por ello.

—Lo sé, pero lo seguiré haciendo hasta que entiendan que no es
asi como quiero casarme.

—Si continla por ese camino, no quedara ningln caballero
disponible para usted en toda la regiéon —adujo la mujer.

Brianna se volvidé para mirarla con los ojos entornados. Alice se
retrajo con expresion nerviosa hasta que vio la chispa de burla en la
expresion de su sefiora.

—Tranquila, eso mismo me advirtié la sefora Pemberley anoche.
Supongo que su reporte llegd antes que el pan caliente —se mofé—.
¢A qué hora aparecié el mensajero?

—A las seis de la mafhana, senorita.

Brianna puso los ojos en blanco, imaginando la indignacién de
Sus progenitores.

—Padre y madre deben estar furiosos —comentd pensativa.

—En esta ocasidn... parecian mas calmados —murmurd la
doncella con voz pausada.

Aquella revelacion detuvo a Brianna. Por un momento le causo
extrafieza, pero enseguida agitd la cabeza, convencida de que quiza,
finalmente, estaban entrando en razén. Se puso en pie sacudiendo
el faldon de su vestido con determinacion.

—\Veamos qué resolucion toma mi padre hoy.

Salid de la habitacion rumbo a la biblioteca. Aquel espacio, con
sus altas estanterias abarrotadas de tratados de politica, economia y
clasicos latinos encuadernados en cuero, solia ser su refugio favorito,
salvo cuando lo convertian en un tribunal del orden y la disciplina.

Exhald con fuerza, preparandose para el aluvion de reproches,
pero al cruzar las dobles puertas de madera se topd con un silencio



tan absoluto que le hizo arrugar el cefo. Aquella silenciosa quietud
no era habitual.

Se fijo con extrafieza en su padre, que aguardaba impertérrito
tras su pesado e imponente escritorio de caoba, mientras su madre,
Elena, recibia con soberana paciencia los primeros rayos de sol junto
al ventanal que daba al invernadero, donde cultivaba con mucho
mMimo sus rosas y peonias.

Observd con esmero el sobre recién abierto.

—Supongo que Yya llegaron las buenas noticias —soltd Brianna,
rompiendo el inquietante mutismo que amenazaba con trastornarla.

—Quédate donde estas —ordend su progenitor, deteniéndola en
seco cuando ella se disponia a ocupar el sillon frente a su madre.
Brianna resopld y se cruzo de brazos.

—La verglienza que le has hecho pasar a la sefiora Pemberley es
simplemente imperdonable —sentencié Elena, sin alterar un apice su
rigida postura.

—Qué extrafo, yo siempre trato de comportarme a la altura de
las circunstancias —ironizo.

—Estas excluida de su baile el préximo ano y solo faltan que lo
hagan de los que restan del afo. Eso deberia avergonzarte —
continud su madre.

—Saben que eso era exactamente lo que buscaba. No entiendo
por qué me lo recriminan —expuso ella, provocando un gruiido
unisono de sus padres.

—La sefiora Pemberley queria darte una oportunidad y la has
tirado por el fango —intervino el baron.

—¢Y supongo que ya tienen una lista de sacrificados dispuestos
a hacerse cargo de su insoportable hija? —preguntd con sorna.

—iBrianna! —le espet6 su madre.

—Ya lo saben, no me casaré con ningln caballero de este valle.



—Me temo, hija mia, que ya no existe tal cosa como eso. No
queda nadie en todo Oxfordshire que desee perder su dignidad, ni
siquiera por las treinta mil libras esterlinas que estoy dispuesto a
entregar a cambio de apaciguar tu caracter.

—En ese caso, podria darmelas a mi. Las administraré con
diligencia y me convertiré en una soltera millonaria —emitié con una
sonrisita que hizo que su padre enarcara las cejas.

—iNi lo suefies! —la rifid su madre con aspavientos—. No es
propio de las mujeres de nuestra familia convertirse en
derrochadoras.

Aquella uUltima frase encendio la chispa del enojo en Brianna. Lo
sabia y lo odiaba; era el recordatorio constante del molde de
«esposa perfecta» que querian imponerle.

—Bien, ¢y cual es mi nuevo castigo? —replicd desafiante.

Ambos padres compartieron una mirada cargada de un
significado que Brianna no logrd descifrar. Luego clavaron sus ojos
en ella con una inquietante serenidad.

—Ya viene en camino. Lo sabras en su momento —sentencio el
barén con una sonrisa apretada.

Brianna lo mird con recelo, intuyendo para si que su benevolente
progenitor se traia algo entre manos y que ella desconocia por
completo.



Capitulo 3

Una aparente rivalidad

Durante las dos semanas siguientes, el silencio de su padre se
convirtié en un ruido ensordecedor en la mente de Brianna, quien no
dejo de pensar en sus palabras. Por mas que habia indagado entre
los sirvientes no habia logrado descubrir qué se traia entre manos,
por lo que el misterio permanecia blindado.

Al principio, se divirti6 imaginando castigos estrambdticos,
haciéndose ideas divertidas sobre lo que le tenia planeado como
escarmiento, pero la incertidumbre empezaba a resultarle
desgastante y aburrida.

—Querida, épodrias apurarte? —La voz de su madre la arranco
de sus cavilaciones, arrastrandola de vuelta a la calurosa mafiana de
sabado.

Brianna lanzo una exhalacidn casi como un refunfufio. Se habia
quedado rezagada a propdsito, deteniéndose frente a cada
escaparate desde que bajaran del coche, luego de obligarla a
hacerle compafiia en la compra de nuevos suministros para la
insufrible clase de bordado.

Sin mas remedio, acortd la distancia con pasos languidos.



—Debiste recordar que la senora Davies es mejor compahia que
yo —masculld, refiriéndose a la doncella de su madre.

—Debe ser porque tU estabas disponible y ella tenia varios
encargos en la casa.

—Aun asi, éno te parece un gasto demasiado superfluo? —
cuestiond—, y lo mas probable es que nadie asista, ademas de que
la coleccion de pafiuelos bordados de padre ya es insuperable.

A falta de caballeros a quien regalarselos por las razones obvias,
era su padre quien se terminaba quedando con todos ellos. Elena
Harper ni siquiera se digné a concederle una mirada completa, y
decidida a no prestarle atencidon, sus ojos ya estaban fijos en el
anuncio de su tienda favorita, asi como la de todas las sefioras
notables de Burford.

—EIl aprendizaje de una dama es un lujo muy necesario. Y no es
solo seguir un patrén con hilo y aguja; es decoro —arguyd con
beneplacito.

—Sé perfectamente lo que es necesario y lo que es puro
ornamento —replico ella, encogiéndose de hombros con arrogancia.

—Si lo supieras de verdad, ya me habrias dado nietos en lugar
de jaquecas —masculld su madre.

—iCielos, mama! —Brianna soltd una carcajada genuina
ganandose una mirada reprobatoria.

Su risa era una nota discordante que atraia las miradas como un
iman, aumentando asi el bochorno de su madre. Esta la azuzo6 con la
mirada apurando el paso hasta la puerta de la merceria, teniendo
que seguirla sin mas remedio.

Al cruzar el umbral, la ruidosa campaiilla de la puerta anuncié su
llegada acallando de tajo el bullicioso jaleo de las compradoras,
siendo sustituido por un perspicaz escrutinio ante el que su
fervorosa madre no se amiland; al contrario, irguid mas la columna y



alzo la barbilla con su innata soberbia aristocratica, algo que ella
admiraba porque, pese a todo lo que ella causaba, Elena Harper era
alguien que no se dejaba intimidar. El titulo de su padre no era un
nombre cualquiera, era una ley. De alli que las palabras de la sefiora
Pemberley tuvieran cierto peso al admitir que tomaba en cuenta sus
«suplicas» para dejarla asistir a su baile.

—Bienvenida, lady Harper —cacared la dependienta, la sefiora
Weaver, con una sonrisa falsa y tan tensa que parecia a punto de
dislocarle la mandibula.

Brianna puso los ojos en blanco. Medit6 con sorna que el poder y
la riqueza eran el aceite que hacia chirriar los engranajes de la
hipocresia. Estos abrian todas las puertas, asi como la carencia de
ambos también las cerraban. El tenso ambiente se quebrd con mas
sonrisas y saludos forzados.

Tras mencionar la razén de su visita, la misma sefiora Weaver la
guio hacia el mostrador, contandole que tenia una nueva gama de
colores de hilos de perlé que le iban a encantar.

—éNo vienes? —le preguntd su madre, interrumpiendo la
exacerbada perorata de la duefa.

—Miraré las telas —respondid sucinta.

—Recuerda guardar el decoro y no hagas ningun desastre —le
murmuré como si todavia tuviera diez afios, haciéndola resoplar,
yéndose después con la mujer.

Con todas las miradas apuntando hacia ella de forma furtiva,
Brianna se refugio en el estante de las telas, aunque sin intenciones
de elegir ninguna, mientras su madre se sumergia en una prioritaria
charla sobre hilos de perlé y matices de carmin.

Sus dedos rozaron rollos de lino y popelina con total desdén.
Mas que ponerse a bordar deseaba estar en la biblioteca inmersa en
su Ultima e interesante lectura: La rigueza de las naciones, libro que



leia a escondidas.

A diferencia de lo que pensaba su madre, instruirse sobre
capitalismo y manejo de la economia si le resultaba un aprendizaje
mucho mas fascinante que las novelas romanticas que a veces le
obligaba a leer, con su intencion de «contagiarla de romanticismo».

Su distracciéon se vio interrumpida cuando escuchd voces
efusivas provenientes del vestibulo. A fuerza se asomo para ver que
la causante del grandioso jolgorio era Colette Bronwick, la hija del
alcalde, en compaiia de su orgullosa madre, quien se vanagloriaba
de que fuera todo lo contrario a ella.

Colette era el espejo donde Burford queria que Brianna se
mirara: docil, decorosa y ansiosa por ser desposada. Brianna
observd la escena con una mueca amarga. No estaba oculto que los
rumores la ponian en una excelente posicion por encima de la suya,
que cada vez decaia de forma mas estruendosa.

Esto a ella no le importaba, y su molestia venia mas de la
constante comparacidon por quién obtendria al mejor marido de la
temporada. Con su sonrisa ensayada y sus modales de porcelana,
Colette parecia ganarle una partida en la que ella se negaba a
participar.



Capitulo 4

Una latente sorpresa

En Burford, el éxito no se media en simples peniques, sino
monedas de alto valor y encajes finos, al igual que en las grandes
metropolis. Mientras ella ahuyentaba pretendientes como quien
espantaba moscas, Colette los coleccionaba en masas, para orgullo y
beneplacito de sus padres.

Brianna observo con aburrimiento cdmo las damas de la tienda
revoloteaban alrededor de la joven, cuyas mejillas encendidas por el
reluciente anillo en su mano eran el trofeo de guerra de su madre,
Ethel.

Justo en ese momento volvio lady Elena de su inspeccion sobre
hilos y agujas, atraida quiza por el bullicio.

—Parece que la sefora Bronwick tendra una celebracién digna
de recordar este afo —comentd. Su voz, como seda liquida, pero
sus ojos tenian el brillo del acero que hacia contener las
respiraciones.

—Asi es, milady. Mi querida Colette se ha comprometido —
respondid Ethel, exultante, sus palabras acariciando el aire con una
suficiencia casi agresiva—. Es una verdadera lastima; pensamos que



la seforita Harper seria la siguiente; y como en anos anteriores, la
suerte..., bueno, no parece ser una invitada habitual en su casa.

Brianna sintid una oleada de calor subirle por el cuello, al notar
como su madre hacia un gran esfuerzo por mantener su compostura
ante la innecesaria expresion. Esperd que guardara silencio, que no
respondiera a su provocacion. Ethel Bronwick tenia fama de mujer
competitiva desde que su marido asumiera como alcalde.

Por su parte, le resbalaban sus comentarios maliciosos, y al
parecer tenia otros planes.

—No se apene, querida. Ni ninguna de ustedes —dijo Elena con
una sonrisa enigmatica que hizo que Brianna frunciera el cefio—. La
suerte de mi hija esta mucho mas cerca de lo que todas imaginan.

El silencio que siguié fue absoluto, roto apenas por la risa
incrédula de Ethel Bronwick y su sonido seco que resond entre los
rollos de tela y las madejas de hilo de perlé. Brianna apretd los
dientes, sintiendo que el suelo se le volvia inestable.

—En efecto, no hay nadie en todo Burford que no desee la
enhorabuena para su adorable hija, aunque en esta ocasidon sera
para la nuestra —se ufand Ethel.

—En eso estoy de acuerdo —repuso Elena.

Brianna desed que ambas se callaran.

—éEncontraste lo que buscabas, madre? —le pregunto,
urdiéndose un escape.

—Si, querida —respondid la sefiora Harper.

—Entonces, podemos irnos? —contindo, casi apretando los
dientes.

Su madre asintid, y enseguida Brianna arrastré a su progenitora
hacia la salida antes de que todo terminara en una guerra de egos.
Aun con las puertas cerradas, ninguna dejoé de escuchar la algarabia
de dentro.



La merceria de la sefiora Weaver era uno de los sitios que
congregaba a la mayoria de las damas, tanto para comprar
implementos y materiales para tejidos asi como un centro de
concentracion de chismes.

—No tenias que decir eso. Sabes que solo queria provocarte —
masculld Brianna alejandose hacia el carruaje.

—Lo sé —respondidé Elena, con una secreta diversidon bailandole
en los labios.

—¢éMe das la razén?

—De ningun modo —bufé.

—Bien, porque si alguien cambiara su suerte seré yo misma —
sentencio Brianna, aferrada a su autonomia.

—Me temo, hija mia, que en eso tienes mas razén de la que
crees.

Montaron en el carruaje en un regreso a casa silencioso. Al llegar
a la propiedad, el aire cambid. Brianna descubridé con recelo que
tenian un invitado. Un caballo de raza desconocida, robusto y de
pelaje oscuro, descansaba en el antejardin. No era un animal de la
region; tenia la estampa de las tierras inddmitas.

—Parece que padre tiene visita —menciond frunciendo el cefio
contra el animal.

Su madre atendid sus palabras con una expresion de sorpresa
que rayaba en la satisfaccion.

—Ya esta aqui —exclamd encendiendo de nuevo la chispa de la
alegria.

De inmediato la apremid para que descendieran rapido. Brianna
fue arrastrada hacia el interior de la casa, cruzandose con una
sefora Crave que irradiaba una alegria sospechosa. El secretismo de
su madre le martilleaba las sienes.

—¢éPuedo saber por qué tanta urgencia? —pregunté con cautela,



tratando de seqguirle el paso.

—Debes de verlo por ti misma —respondio su madre.

Cuando llegaron a las puertas del despacho, el murmullo de una
voz grave, profunda y con una cadencia extranjera, proveniente del
interior, hizo que Brianna se detuviera en seco. Después de que la
sefiora Crave anunciara su llegada, la charla que se estaba llevando
a cabo dentro se interrumpid para darles la entrada.

Una vez que el ama de llaves abrid la puerta, su madre le apretd
la mano y la empujo al interior. Alli, junto a su padre, se alzaba un
hombre que parecia haber sido tallado en roca y tormenta. Era
robusto, de porte imponente y una elegancia salvaje que
desentonaba con la pulcritud inglesa del despacho.

August Harper levantd la vista, y Brianna se quedd sin aliento
observando al caballero, sintiendo que el tiempo se detenia entre los
dos.

—Llegas en el momento oportuno —dijo su padre.

—déPara qué? —preguntd ella, incapaz de romper la conexion,
con la garganta seca, mientras el forastero le clavaba una mirada
azul acero que parecia leerle hasta el Ultimo de sus rebeldes
pensamientos.

—Para conocer a tu prometido —anunci® su madre con un
aplauso, dejando a Brianna suspendida en un abismo de espanto y
consternacion.



Capitulo 5

Una sentencia cumplida

Brianna seguia sin dar crédito a lo que le tenian reservado sus
padres, mientras caminaba por el jardin sintiendo que el mundo se
habia vuelto un lugar ajeno. A su lado, la figura de Kieran Callaghan
se erguia con una naturalidad insultante, empequefieciéndola no
solo con su estatura, sino con una presencia que aplastaba de forma
implacable cada brizna de hierba que pisaba. Era su «marido
importado», como una sentencia de carne y hueso traido
directamente desde las indomitas tierras irlandesas.

Ni en sus suefios mas salvajes imagind que esto sucederia o que
se atrevieran a tanto. Lo observd de reojo, tragando con fuerza. Sus
facciones eran duras, talladas con la severidad de quien ha lidiado
con tormentas, y esa mandibula cuadrada le conferia un aire de
inamovible determinacion.

Se sintid muy recelosa por la confusidon que le causaba en su
cabeza solo con apenas haberlo visto. De inmediato odio esa
sensacion. Detuvo su paso de manera abrupta y se aclard la
garganta para hablar.

—Mi padre amenazd con darme una leccidon si no me casaba



pronto —murmuro, con un deje de amargura—, pero parece que
esta vez su mano ha llegado demasiado lejos.

—Supongo que esto obedece a su renuencia a casarse como se
debe —replico él. Su voz era un eco grave que parecid vibrar en los
huesos de Brianna.

Ella se detuvo en seco, encarandolo con el fuego de Ia
indignacion en la mirada.

—Y qué tiene que ver con usted, lord...?

—Callaghan. Kieran Callaghan, por si ain no le queda claro —
completd, y el nombre soné como una advertencia en su cabeza.

Brianna sintié como un traicionero hormigueo le recorria la nuca.
Reconocid con un poco de resquemor que ningun caballero de
Burford habia logrado jamas acelerarle el pulso de aquel modo tan
infantil, y le resultd una tonteria que la disgustd sobremanera. Se
sacudid el pensamiento de su cabeza con rapidez.

—Ya lo tengo claro —replicod con algo de desdén.

—Para responder su pregunta, mucho, senorita Harper, puesto
gue mi Unico interés en este pais es desposarla a usted —sentencio
él con una firmeza que no dejaba espacio a la duda.

—Esto tiene que ser una broma —buf? ella, arrugando el cefo.

—Y por qué habria de serlo?

—Porqgue nadie en su sano juicio cruza el canal de San Jorge solo
por una mujer con mi historial.

—Tendrd que empezar a creer que yo no soy un hombre que
busque la cordura en sus negocios —repuso Kieran.

Brianna retomd la marcha, acelerando el paso para alejarse de
esa mirada azul que parecia leer sus secretos.

—¢Dudo que no haya escuchado los ecos de mi mala fama?

—Cork esta demasiado lejos para que los chismes sobrevivan al
viaje —respondid él con un asomo de sonrisa que le sacd un



resoplido.

—Aun asi, no tiene sentido —insistio ella, apelando a la ldgica
que tanto le gustaba—. Un irlandés buscando una esposa inglesa...
es un chiste, dado que somos mundos en colisidon, no en alianza —
expuso, conociendo un poco de la situacion politica, gracias a que su
padre se mantenia muy bien informado.

—Tal vez —adujo él, suavizando el tono, pero manteniendo la
intensidad— me he dejado cautivar por la idea de poseer una
hermosa rosa inglesa.

Brianna se cruzd de brazos, sintiendo que la rabia era lo Unico
que la mantenia a salvo de la curiosidad.

—Le advierto que soy una rosa con demasiadas espinas, milord.

—Y yo —se ufand él, inclinandose apenas hacia ella— poseo una
excelente navaja para podarlas.

Sus palabras la hicieron refunfuinar, causandole un involuntario
sonrojo que atribuyd a la rabia por la sorpresa de la que aun no se
reponia. Su mirada se ensanchd de puro espanto. Le estaba
quedando claro lo convincente que deseaba mostrarse su futuro
marido irlandés.

—Ya lo veremos; y mientras, espero que desista de seguirle el
juego a mis padres —bromed sin nada de humor.

Sin esperar respuesta, dio media vuelta y huyd hacia la casa,
dejando a Kieran a medio camino del invernadero. Cruzé el porche
como una exhalacién, ignorando los llamados de sus padres, y no se
detuvo hasta que escucho el sonido del cerrojo.

Pero la curiosidad es una traidora persistente, y no pudo
aguantar la curiosidad por ver si se marchaba de la propiedad. Se
asomo a la ventana, oculta tras el visillo, para ver cdmo Kieran se
despedia de sus padres tras mantener una breve charla que termino
cuando le llevaron su caballo oscuro y lo montd con una destreza



animal.

Justo antes de partir, Kieran ajusté su sombrero y clavd la
mirada exactamente en su ventana. El panico por ser descubierta la
golped con la fuerza de un rayo. De inmediato se dejo caer al suelo
de forma estrepitosa, escondiéndose como una chiquilla atrapada en
una travesura.

Alli la encontré Alice, minutos después, con el corazon
galopandole contra las costillas.

—¢éYa se marchd? —preguntd algo avergonzada.

Alice asomd la cabeza por la ventana y asintid con una sonrisa
coémplice.

—Si, se ha ido, seforita; pero no dude en que volvera.

Brianna arrugoé el cefio resoplando con fuerza ante esa nueva
realidad.



Capitulo 6

Un prometido importado

—C Es de su agrado la propiedad, lord Callaghan? —preguntd
Sean, su ayudante personal, rompiendo el hilo de sus pensamientos.

Lo habia llevado consigo desde Cork por peticion de su padre,
para afrontar toda esta locura. Ambos acababan de concluir el
recorrido por la residencia que ocuparia durante los proximos tres
meses. Noventa dias en los que deberia fingir ser el prometido ideal
para una seforita traviesa y esquiva, una joven que, segun el propio
padre de Brianna, necesitaba ser corregida con urgencia antes de
que su reputacidn terminara por descarrilarse y lo enviara frustrado
a la tumba.

La estancia era modesta, ubicada en una zona céntrica de
Burford; discreta pero funcional, el escenario perfecto para el papel
que le tocaba desempefar. Kieran sonri®é para sus adentros al
recordar el rostro de la senorita Harper, encendido por una furia que,
lejos de amedrentarlo, le habia resultado intrigante. Mas cuando lo
dejaba con la palabra en la boca. La percibia esquiva, si, pero no
imposible de domar.

Al instante, negd con la cabeza, cuestionandose por haberse



prestado a semejante desproposito. Tuvo que recordarse que aquello
no era mas gque un negocio; un intercambio de favores que ayudaria
a mantener a flote el orgullo de su propia familia en Irlanda. Si no
hubiera sido por la insistencia de su anciano padre, jamas se habria
acercado a una mujer que en su tierra considerarian como
caprichosa y malcriada.

Sean carrasped, reclamando su atencion.

—Lo es —contestd de forma escueta.

—Puedo buscar un lugar mas privado. Sé que no le gusta el
bullicio —afiadié el hombre.

Kieran lo mird.

—No es necesario. Nos quedaremos aqui —sentencio.

Sean lo conocia muy bien, lo suficiente como para saber que
detras de su fachada de hombre fuerte y robusto se encontraba un
alma timida. Su padre lo habia puesto a su disposicién como una
especie de tutor desde que tenia diez. Era angloirlandés, otra de las
razones por la cual habia sido arrastrado a ese viaje.

Camind con las manos entrelazadas a la espalda hacia el
ventanal. Desde alli divis6 el coche del barén entrando en la
propiedad. August Harper llegaba puntual para finiquitar los detalles
del asunto.

—Ya llega el baréon —anuncio.

—Me encargaré de recibirlo de inmediato —anuncid su sirviente
con solicitud.

—Traelo hasta aqui y destapa la botella de Bushmills —le ordend.
Siendo un hombre de tradiciones férreas, se negaba a que una gota
de burdeos o jerez tocara sus labios. Para ello se habia abastecido
de su propio whisky irlandés.

Mientras esperaba, Kieran intentd sacudirse la imagen de
Brianna. La carta con la peticion del bardn habia llegado a



comienzos de ano Yy, al principio, no la habia tomado en serio. No
creyd que su padre lo hiciera tampoco, pero la promesa de una
alianza que oxigenaria su economia familiar termind por convencer
al viejo Callaghan.

La tarea recayd en él por ser el Unico hijo soltero, una solteria
que mantenia por decisién propia, al menos hasta el afio entrante,
cuando deberia elegir esposa de la lista de tres candidatas que su
madre ya le tenia preparada.

En su mundo, el matrimonio no era una cuestién de amor, sino
una férrea resistencia para mantener puro el linaje frente a un
colonialismo impuesto.

—Lord Harper esta aqui, milord —anuncié el mayordomo.

Kieran se gird para encontrarse con August Harper, a quien la
vejez parecia haber encogido, por lo que de aquel hombre inglés,
esbelto y antipatico que Kieran recordaba haber visto una vez en
Cork apenas quedaban rastros. Lo mismo pensaba a menudo de su
propio padre.

—No olvides traer el whisky —le recordd a Sean.

Este asintid mientras el bardn se acercaba con el golpeteo
ritmico de su baston.

—Parece que ha encontrado un lugar a su gusto, Callaghan.

—Me agrada aqui, es ideal para la temporada que permaneceré
en estas tierras —repuso Kieran con una distante cortesia.

—aBien, pero puedo brindarle una estancia mejor.

—No es necesario, milord —rechazé tajante su oferta.

Pese a la imperante necesidad del trato, preferia mantener su
orgullo.

—Créame que si —insistié el viejo Harper—. Seria poco para lo
que debe enfrentar con mi Brianna.

—En ese caso, éno habria sido mas facil comprarle un marido



directamente? —comentd Kieran. No pretendia sonar desdefioso,
pero la franqueza irlandesa a veces se confundia con la insolencia.

Se quedd atento a la reaccion del bardn, que luego de fruncir su
ceflo rompid a reir.

—Por supuesto que podria hacerlo, pero algunos deben conocer,
antes que nada, su lugar. —Se jactd August, manteniendo su
dignidad intacta a pesar de la hilarante chanza.

—¢Eso aplica para mi?

—No, puesto que usted no se casara con mi hija —sentencio
August con un rezago de sonrisa cargada de advertencia.

—Eso es algo que esta bastante claro —repuso Kieran con tono
mesurado.

Le parecid una respuesta razonable; el acuerdo versaba acerca
de un compromiso ficticio, no sobre un sacramento real. No
obstante, la firmeza con la que el bardn descartaba la remota
posibilidad en el fondo le causd una leve y extrafia molestia sobre la
que preferia no ahondar.

Su ayudante regreso justo cuando se sentaban en la sala, y les
sirvio el licor con el que sellarian el trato y darian comienzo a la
primera fase del plan.

—Aun asi, ten presente algo, muchacho: jamas le tocaras un
solo cabello a mi hija —advirtié el bardn, examinando el color ambar
de su bebida.

Kieran rio para sus adentros. No lo tenia planeado y tal cercania
le resultaba impensable... 0 eso queria creer. Aun asi, la misién de
cortejar a Brianna empezaba a resultarle extranamente divertida,
aunque solo fuera por el placer de ver rabiar a su preciada rosa
inglesa para hacerla mas apetecida. No era ajeno a las verdaderas
razones del bardn.



Capitulo 7

Una tension con aroma a rosas

_CQué opina, seforita? éNo le parecen preciosas? —manifesto
su doncella, Alice, con una emocion que a Brianna le resultd casi
insultante.

Esta fruncid el cefio con horror ante el ramillete de rosas rojas y
blancas que sostenia la muchacha. Lord Callaghan lo habia enviado
muy temprano, junto a una nota cuya caligrafia era tan perfecta que
le resultaba irritante: «Espero que esto pueda embellecer su
despertar».

Ella ignor6 el ramo y se hundi® de nuevo en la cama,
ocultdndose bajo las sabanas con el firme deseo de que la
disparatada idea de sus padres fuera solo una gran pesadilla. Si algo
no podia negar era que Kieran Callaghan poseia todo lo necesario
para arrebatarle el aliento a cualquier mujer: una altura prominente,
elegancia innata, una belleza casi salvaje y un caracter indomable
que, sospechaba, rivalizaria peligrosamente con el suyo.

Sin embargo, no era su atractivo lo que la perturbaba, sino su
linaje. Que fuera extranjero suponia una afrenta directa a sus
planes; una cosa era rechazar a los pretendientes locales y otra muy



distinta enfrentarse a una estirpe afadida a la fuerza por pura
conveniencia econdmica. Habia leido suficiente sobre la situacidon en
Irlanda como para deducir que aquel hombre no estaba alli por
gusto propio.

Esa deduccion hizo que su mirada se iluminara con una idea tan
osada como arbitraria. Salté de la cama y se plantd frente a su
doncella con una sonrisa triunfal.

—Ponlo por alli —ordend con un gesto vago de su mano, antes
de apresurarse al tocador para arreglarse con un esmero tan inusual
que Alice la mird espantada.

Cuando entré en el comedor, sus padres la observaron con una
sorpresa que no se molestaron en ocultar.

—Parece que hoy no ha sido necesario sacarte de la cama,
querida —festejoé su madre, sonriendo con complicidad a la sefiora
Davies, que esa mahana los acompanaba en la mesa.

—Tal vez porque me ha llegado un regalo bastante... peculiar —
soltd con sarcasmo mientras se dejaba caer en su silla.

—Si, lo hemos visto desfilar por el pasillo —afadié lady Harper,
complacida.

—Deberian estar ofendidos —masculld Brianna, mirando con
desgano cémo su doncella llenaba su taza de té.

—Y por qué habria de ser una ofensa? —intervino August,
dejando a un lado el periddico que estaba leyendo.

—déCuanto le habéis pagado? —los increpd ella de pronto,
causando una conmocion instantanea entre sus padres, la sefiora
Davies y el servicio que atendia la mesa.

Su padre se aclard la garganta con fuerza haciendo que se
detuvieran, despidiendo luego al personal, incluyendo a la compafiia
de su madre, con un gesto severo.

—éQué tonterias estas diciendo, Brianna? —la inquirié él una vez



que estuvieron solos.

—Ninguna. Es obvio cuanto conoce lord Callaghan nuestra
historia. Y cuanto debe necesitar el dinero —expuso ella con una
calculada frialdad.

—Seria el colmo que no conociera nuestra historia —repuso su
madre recuperando la calma—, pero te equivocas en lo demas.

—Quiza por eso su detalle tiene un doble sentido —insistio
Brianna—. Rosas rojas y blancas, ja. Diria que es una tregua de
sangre.

—Querida, ya superamos esa etapa. Si su majestad Enrique VII
pudo adoptarlas como simbolo de unién y pacificacién, éno crees
que el mensaje es claro? —adujo Elena.

—Demasiado, madre. Quiza una rendicién voluntaria —contesto
ella con enojo.

—Lord Callaghan no ha pedido ni una libra a cambio —sentencid
August, recuperando su tono de mando—. El realmente estd
interesado en conocerte, y esperamos que tu hagas lo mismo.

—No quiero —se quejoé Brianna enfurrufada. En el fondo, su
intuicién le advertia que bajar la guardia ante el irlandés seria su fin.

—Esta vez no tendras la opcion de negarte —sentencid August,
con tono firme y sin una pizca de humor.

—Y si lo hago? ¢Y si después de conocerlo sigo pensando lo
mismo? —preguntd ella, sazonando sus palabras con una evidente
ironia.

—Entonces, tal vez te arrepientas de haber rechazado a tantos
buenos pretendientes cuando te veas obligada a aceptar a uno peor
—dijo su madre con una calma exultante.

—iEso jamas!

—Entonces da tu mayor esfuerzo, porque lord Callaghan ya ha
empezado a dar el suyo. Le hemos advertido de lo dificil que sera



tratar contigo, querida.

—¢Eres mi madre o mi enemiga?

—Ambas —contestd lady Harper con un matiz de humor
chispeante—. Por lo pronto, preparate para redactar una carta de
respuesta a su hermoso gesto con las rosas.

—No lo haré —refunfund Brianna de forma audible—. Si quiere
mi atencidn, tendra que esforzarse mucho mas que enviando un
pufado de flores.

—Son rosas, querida hija, y por lo visto las ha encargado en la
floreria de la sefiora Dalloway —alarded Elena, provocando que
refunfufara mas.

Acto seguido, se puso en pie con toda la dignidad que pudo
reunir y pidié que le llevaran el desayuno a su habitacion.



Capitulo 8

Un olor a tinta y mucho sarcasmo

Brianna sabia que, si un caballero queria sorprender en su cortejo a
una dama, recurrir a los sofisticados ramos de la sefora Dalloway
era una estrategia infalible. Aquella mujer se habia hecho acreedora
de su fama desde que tuviera el honor de exportar las hermosas y
delicadas rosas de su vivero para colocarlas como arreglos florales
en una de las tantas fiestas de jardin del palacio de Buckingham.

Hubo tanta notoriedad que no existid nadie que no deseara sus
flores, lo que la florista aprovechd para que sus precios fueran al
alza, tanto que ni las flores del jardin de su madre estaban tan
cotizadas. Sin embargo, el hecho de encargarle un arreglo no solo
demostraba el buen gusto de un caballero, sino su elevado poder
adquisitivo.

Brianna pensdé mucho en ello mientras intentaba redactar su
carta de respuesta. Desed no hacerlo, pero se arriesgaba a que su
madre la escribiera por ella. Sabia que, en el fondo, lady Harper
danzaba de felicidad porque, con ese gesto, Kieran estaba sentando
un nuevo precedente en su vida: no obstante sus escandalos, seguia
siendo merecedora de rosas tan finas.



Muy a su pesar, aceptd que eso lo convertia en un contrincante
tanto combativo como interesante. Aquello solo le provocaba mas
ganas de descubrir cudles eran sus verdaderas intenciones.
Pensando en ello, una sonrisita maliciosa asomd en sus labios como
un gran impulso para escribir la dichosa carta.

Milord,

Sepa usted que agradezco su magnifico detalle, el cual
no dudo que me hara bastante popular en los proximos
dias, y supongo que tengo que darle las gracias por
refrescarme la memoria con el mismo entusiasmo con el
gue me envio las flores muy de mafiana.

Sobre si tuve un buen despertar, admito que lo hice
bajo el espanto de tan majestuoso ramo. No obstante, me
temo que las rosas rojas y blancas son tan efimeras como
las intenciones que se compran entre acuerdos de
caballeros.

Si su caligrafia es tan perfecta como se muestra,
espero que la use para algo mas productivo que
«embellecer mi despertar», pues mi intelecto suele estar
despierto mucho antes que mis ojos, por lo que prefiero
los libros a las rosas, cuya belleza esta condenada a
marchitarse.

Le deseo una estancia... comoda en Burford.

Se despide,

B. Harper

La sonrisa de Brianna se intensificd al poner el punto final a su
ingeniosa respuesta. Con aquello estaba segura de que al sehor
Callaghan le quedaria claro que no era una mujer facil de



impresionar, aunque muy en el fondo tuviera que admitir que, hasta
ese momento, ningun caballero le habia obsequiado un ramo de la
sefiora Dalloway.

Con ello dio por sentado que su mal augurio sobre estar de boca
en boca en los siguientes dias era un hecho. Aquello le generd cierta
molestia, pero no la suficiente como para retractarse de sus
palabras. Por lo menos, le dejaria claro que no le seria tan facil
conquistarla solo con sus bonitos detalles.

Una vez sellada la carta, pidio a Alice que la entregara a uno de
los criados para que la llevara sin demora y la pusiera directamente
en manos de Kieran, reafirmando con ello su irreverencia al saltarse
los protocolos. Después, se acercd al estante y agarro el libro que
estaba deseando terminar para poder elegir el siguiente.

Su madre entrd en la biblioteca justo en ese momento y se
acercd a ella con cautela.

—¢Por fin terminaste la carta?

—Ya la he enviado —respondié ella muy ufana.

Lady Harper arrugd el cefio al mirar el libro que tenia entre
manos y que Brianna no se molestd en ocultarle. Enseguida se
acerco y se lo arrebatd, cerrandolo y dejandolo sobre la mesa ratona
del centro. Después fue hasta el estante y sacd un libro de poemas
que le hizo arrugar la cara con hastio.

—Esto te vendra mejor.

Brianna mostrd su desagrado cuando lo puso en sus manos.

—No estoy para poemas cursis, prefiero algo que me ayude a
entender el mundo.

—Carifio, nuestro mundo esta dentro de lo Unico que podemos
gobernar. Y eso es nuestra propia casa —reafirmé su madre.

—Pero mi «hogar» se vislumbra bastante lejos —arguyo Brianna,
socarrona.



—Donde quieras que esté sera decision tuya —repuso su madre
ignorando su burla, mientras ella miraba el titulo del libro con recelo
—. Tal vez deberias aprender algunos para sorprender con tu buena
lirica a lord Callaghan.

Brianna resoplé con fuerza ante esa insinuacion. La idea de
siquiera pensar en hacerlo le resultaba hilarante.

—iNi lo suenes! —exclamd tirandolo sobre la mesa. Después rio,
ahadiendo—: Creo que lo sorprenderé bastante con mi mas sincera y
entusiasta respuesta.

Sus palabras hicieron fruncir el cefio a su madre, quien solo negd
con la cabeza antes de marcharse. Una vez que se quedd sola,
agarrdo de nuevo su libro y busco la pagina en la que se habia
quedado para continuar con su entretenida lectura.



Capitulo 9

Una treta inesperada

La respuesta de Kieran llegd al dia siguiente y, al contrario de lo
que Brianna esperaba, no aparecidé con el cantar de los pajaros por
la mafiana. Se presentd a las cuatro de la tarde, envuelta en el
murmullo de los grillos, justo cuando ella se disponia a tomar el
obligado té con su madre y la sefiora Davies.

Tampoco vino acompafada de un nuevo ramo de rosas, sino de
un paquete toscamente envuelto y que exacerbd su expresion.

—éA qué esperas para leerla? ¢O es que te asusta el resultado
de tus propias travesuras? —comento lady Harper, antes de probar,
con una delirante parsimonia, su infusion de amapolas importadas.

Brianna fruncié el cefio y puso los ojos en blanco.

—De ningin modo —renego, apartandose hacia el ventanal para
leer, en la intimidad de la luz de la tarde, lo que él habia escrito con
su impecable caligrafia.

Milady,

Confieso que su carta me ha resultado tan refrescante
como el rocio de la madrugada. Supongo que pequé de
ingenuo al pensar que le encantarian las rosas, pero me



alegra saber que su intelecto despierta muy temprano. Le
confieso que el mio también lo hace, y por lo general,
buscando un desafio que esté a la altura de mi paciencia.

Lamento que mi caligrafia le resulte irritante por su
perfeccion, pero en mi tierra aprendemos que, si se va a
empufar una pluma —o una espada—, debe hacerse con
precision absoluta. En cuanto a su preferencia por los
libros por sobre las flores, comparto su pragmatismo: las
rosas mueren, pero las palabras bien escritas tienen la
mala costumbre de sobrevivir a quienes las lanzan.

Puesto que prefiere entender el mundo, quiza quiera
descifrar el mio. Por ello, me encantaria recomendarle el
Lebor Gabdéla Erenn; es uno de mis favoritos. Ah, y no se
preocupe por mi comodidad en Burford; soy un hombre
de gustos sencillos y poseo una voluntad tan dura que
resulta muy dificil de incomodar.

Suyo con la misma irreverencia,

K. Callaghan

Brianna apretd el papel en su mano, sin saber si lo hacia porque
le molestaban las palabras infladas de sarcasmo o porque Kieran
utilizaba su mismo tono jocoso y lleno de satira para contraatacar.
No pudo llegar a un consenso mental cuando, al destapar el
paquete, se encontrd con una copia un tanto desgastada del libro
recomendado, con el cual termind soltando una risa involuntaria.

—Parece que lord Callaghan te ha escrito algo muy gracioso —
opind su madre, cruzando una mirada complice con la sefiora
Davies.

—Me voy —anuncid Brianna, sorprendiéndolas a ambas.

—¢A donde vas? Tu té se enfriara.



—A la biblioteca —contestd, marchandose sin demora.

Mientras caminaba haciendo resonar sus pasos en el pasillo,
admitio para si misma que la curiosidad le estaba ganando la partida
a su orgullo.

Al entrar, encontré a su padre sentado en el sofa, revisando la
correspondencia de la tarde.

—déLeyendo mis libros a escondidas otra vez? —le pregunto
August sin siquiera apartar la vista de sus papeles.

—Esta vez no, padre. Este es un regalo del «prometido» que me
conseguiste —respondiod a la fundamentada acusacion de su padre.

Con esto si logrd perturbar su atencidon. August dejo las cartas a
un lado, clavandole la mirada.

—¢éDe qué se trata?

Brianna le acercé el ejemplar. Su padre se mostré genuinamente
sorprendido al examinarlo.

—_Y crees que podras entenderlo?

La pregunta ensombrecié su mirada llevandola a ojear el interior
del libro por primera vez, lo que la hizo fruncir el ceno al instante.

—¢Es irlandés? —preguntd recelosa.

—Gaélico irlandés —corrigié su padre—, éno te habias percatado
de ello?

—Supongo que esa es la razoén por la que no te enojara que lo
tenga —refunfuid ella.

—Confieso que es una buena jugada de lord Callaghan.

—¢Acaso le sugeriste que me regalara esta clase de libro? —
pregunto.

Fue idea suya mencionar su gusto por la lectura provechosa,
mas no esperaba que fuera tan en serio con lo de «descifrar su
mundo». El pensamiento la hizo resoplar.

—Para nada, hija, pero parece que se le ha ocurrido entregarte



uno que no podras comprender sin que él mismo tenga que
explicartelo.

—iDe ningun modo le pediré tal cosal!

—Entonces tendras que devolvérselo.

—iTampoco!

—Y qué haras? —cuestiono fijando en ella toda su atencion.

Brianna fruncio los labios.

—Traducirlo por mi misma, tal como he hecho con algunos de
tus libros en francés —grund apretando los dientes.

—Vaya..., parece que acabo de descubrir lo astuta que puede
llegar a ser mi hija.

—Asi es, padre. Si con esto lord Callaghan cree que lograra
acercarse a mi, acaba de errar de forma estrepitosa.

—¢Entonces te empefas en no tratar con él?

—iPor supuesto! Asi que ya veras como pronto desiste de su
interés por este compromiso —exclamo ella, empezando a buscar
febrilmente un diccionario entre los estantes.

—En ese caso, parece que estaras muy ocupada y no podras
acompafarme el sabado a la carrera benéfica anual de caballos
organizada por el alcalde —menciond su padre, distrayéndola de su
busqueda infructuosa.

En la biblioteca solo habia diccionarios en inglés y francés.

—¢éPor qué? Por supuesto que puedo —masculld ella, girandose
hacia él con la mirada encendida.

—Porque de todos modos este afo te sera dificil hacer de las
tuyas, Brianna. Lord Callaghan serd nuestro jinete —anuncid,
causandole una consternacion con la sorpresa.



Capitulo 10

Una presencia que quita el aire

Pese a Su renuencia a volver a toparse con Kieran de otra manera
que no fuera a través de su duelo de intercambio de misivas,
Brianna admitié su primera derrota al pedirle a su padre que la
dejara acompafarlo. August finalmente aceptd, aunque bajo una
condicién innegociable: debia permanecer sentada en la grada,
guardando el decoro propio de las damas.

La carrera anual era un evento tradicional que emulaba al que se
realizaba en verano en Ascot, y reservado para caballeros, pero
Brianna, en los Ultimos tres afios, se las habia ingeniado para
imponer su presencia llegando al recinto montada a horcajadas en
su propia yegua. Aunque no le permitian competir, se daba el gusto
de provocar un pequeno escandalo al no requerir ayuda para montar
ni desmontar de su briosa yegua, ademas de lanzar sus apuestas
con la misma audacia que cualquier varén.

Aquella mafana, Brianna entr6 en la sala acompanada de su
doncella, provocando que su madre y la sefora Davies alzaran las
cejas con un asombro exagerado.

—\Vaya, parece que este ano nuestra adorable hija no nos dejara



en ridiculo —emitié lady Harper con tono exultante.

—Nunca lo hago con ese proposito, pero deberian felicitarme por
mi moderacion —se ufand Brianna, arrancandoles un incrédulo
resoplido.

—Si fuese asi, ya estaria yo acunando a mi primer nieto —arguyo
su madre, sacandole un bufido de fastidio.

Brianna se contuvo de replicar; decidié mantener la compostura
para que siguieran creyendo que habia bajado su altanera cerviz. En
ese momento aparecidé su padre, vistiendo su traje de montar con
una elegancia impecable. Su alegria por contar, al fin, con un jinete
que representara sus colores hizo que Brianna frunciera el cefo.

Le parecidé que August daba por sentado que el matrimonio con
Kieran era un suceso inevitable, una autodeclaracion de compromiso
sin su consentimiento, aunque aquello fuera un privilegio del que
muy pocas gozaban. Sus referentes no estaban dentro de su familia;
y su madre, de quien habia heredado un poco de su irreverencia,
siempre terminaba cehida a las normas.

—Queridas damas, nos vemos en el hipddromo —anuncid él con
entusiasmo, antes de acercarse a su hija—. Ni se te ocurra apostar
esta vez, Brianna.

—CY por qué no? —renego ella ante la advertencia.

—Porque perderas nuestro dinero en vano. Lord Callaghan es un
excelente jinete.

—¢Y supongo que también sera un excelente marido? —bufd.

—De momento no me quejo de sus buenas intenciones —adujo
su padre con una sonrisa enigmatica.

Tras aquello, August apurd a su asistente, el sefior Warlock, y
marché a caballo rumbo a las afueras de Burford, donde se situaba
el hipddromo improvisado. Como uno de los financistas honorarios e
impulsador de la excelente iniciativa hipica, su presencia era



infaltable.

—éA qué esperan? Es hora de irnos también —las apurd su
madre, conduciéndolas en fila hacia el carruaje.

Brianna apretd contra su costado la bolsa donde guardaba el
libro. Pese a todos sus intentos nocturnos, no habia logrado descifrar
ni la primera linea, y la frustracion crecia al indagar en la
importancia de aquella lectura. Pero a ella le fascinaban los desafios,
y Kieran Callaghan empezaba a resultarle uno de los mas
formidables.

Al llegar, el recinto era un hervidero de apuestas y sombreros de
copa. Mientras los caballeros se agolpaban cerca de la pista, las
damas tomaban sus lugares de forma acartonada en las gradas,
agitando sus abanicos con una parsimonia ensayada.

Brianna observo la escena con disqgusto; era la primera vez que
ocupaba su asiento como una «dama ejemplar».

—iMilady! —exclam6 Ethel Bronwick, agitando su abanico para
indicarles el respectivo lugar que ocuparian a su lado, bajo la
techumbre del palco superior.

Lady Harper la apremio, atrayendo las miradas de los presentes
hasta que alcanzaron su sitio.

—Gracias, querida Ethel. Parece que el entusiasmo este afo se
ha duplicado —mencion6 Elena, dirigiendo la vista hacia el punto de
mayor concentracion femenina.

—Quiza se deba a su futuro yerno. Sin duda, la noticia ha
causado un revuelo considerable —comentd Ethel con un matiz
evidente de sorna.

Brianna pensd para sus adentros que, sin proponérselo, le habia
arrebatado toda la atencion a Colette, la hija de Ethel. Aquello le
causod un leve desasosiego, pues la aparicion de Kieran parecia haber
borrado su curriculo de joven escandalosa de un plumazo,



sustituyéndolo por el morbo que despertaba su exodtico atractivo
irlandés.

El era, sin duda, el foco de todas las miradas. Cabalgaba sobre
un semental negro de proporciones herclleas, un animal que
exhalaba vapor por las ternillas y cuya musculatura espejeaba bajo
el sol palido. Lo que mas llamé la atencién de Brianna fue su
indumentaria: Kieran no vestia la tradicional levita ni los pantalones
reglamentarios, y ni rastros del color que representaba la baronia de
su padre. Iba de cuero oscuro, desafiando el orden establecido e
imponiendo el suyo propio.

Aquella petulancia provocd el recelo de los demas caballeros,
que parecian pequefas figuras de porcelana a su lado. A Brianna, sin
embargo, aquel despliegue de soberbia le agradd; al menos era
alguien de quien poder regodearse. Sin darse cuenta, se hallo
sonriendo de forma involuntaria.

Borrd la sonrisa de tajo en cuanto su mirada se cruzd con la
enigmatica del guerrero irlandés. En ese instante, ella comprendio
que aquel hombre empezaba a eclipsar todo lo que habia a su
alrededor.



Capitulo 11

Espinas de hierro y flores de campo

_Parece que mi madre tiene mucha razén —manifestd Colette a
su lado, con una voz que pretendia ser dulce, pero que escondia un
finisimo filo.

No era la primera vez que Brianna se sentaba junto a ella, pero
si en la que notaba un atisbo de desdén en sus palabras. Si por algo
se destacaba la adorable hija del alcalde era por la delicadeza de sus
facciones y la suavidad de su discurso; sin embargo, aquel dia, el
aire de Burford parecia haber afilado todas las lenguas.

—¢Te parece atractivo? —le preguntd Brianna en voz baja,
inclinandose apenas hacia ella y provocando un sobresalto en la
muchacha.

—iPor qué pensaria yo algo asi! —gimié Colette, atolondrada,
mientras desplegaba con urgencia su abanico frente a su rostro. Se
cuidé mucho de no llamar la atencién de su madre, quien, al igual
que lady Harper, las vigilaba con ojos de halcdn desde el palco.

—Es solo un hombre —afiadié Brianna con indiferencia.

—Milady parece no tener conciencia de lo que eso significa en
realidad.



Brianna rio para sus adentros, disfrutando de la incomodidad
ajena.

—Ni tu tampoco, me temo.

—¢éPor qué dice eso?

—Porque ya deberias saber que, justo donde termina el cuento
de hadas, comienzan las pesadillas.

Colette fruncio el entrecejo ante aquel paralelismo tan sombirio.
Sin embargo, Brianna lo pensaba con conviccidon; y mientras ese
fuera su veredicto, seguiria empefiada en imponer su vision del
mundo.

—¢éAcCaso cree que me voy a casar con alguna especie de
monstruo? El sefor Dale es un caballero en toda regla. Mis padres
no permitirian mi casamiento si no estuvieran convencidos de ello.

—Pero ese es el problema, Colette: quien se va a casar con el
monstruo eres tu, no ellos.

—iBrianna! —exclamo la joven, llamando esta vez la atencidn de
todas las damas en la grada.

Ella se limitd a reir, satisfecha por haberle hecho perder la
compostura. En el fondo, solo buscaba descolocarla para
demostrarle a Ethel Bronwick que su hija no era un angel
inmaculado, sino una mujer de carne y hueso capaz de irritarse
como ella. Colette la miré con recelo mientras se forzaba a sonreir
ante la mirada reprobatoria de su madre; al tiempo que Elena, la
suya, observaba la escena con una cautela matizada con sospecha.

De pronto, el ambiente cambid. Un murmullo creciente recorrid
las gradas y las miradas se desviaron hacia un Unico punto. Se
trataba de Kieran, quien avanzaba de forma imponente pero
elegante, escalando las gradas hasta el lugar donde ella se
encontraba. Se presentd ante ella sosteniendo, para sorpresa de
todos, incluyéndola, un manojo de cardos morados.



—Los he encontrado por el camino y he pensado que irian mas
acorde con usted, dado que no logré impresionarla con el elegante
ramo de rosas de la sefora Dalloway.

Brianna fruncié el cefio al observar como apretaba los tallos
espinosos sin inmutarse, sin que un solo musculo de su rostro
delatara dolor. Kieran apenas curvo las comisuras de su boca en una
sonrisa que era tanto arrogante como fria, un gesto que parecio
cercenar todo el ruido a su alrededor.

Casi por instinto, ella extendid su mano enguantada y recibio el
curioso ramo. A pesar de la apariencia agresiva de los cardos, al
agarrarlos no sintid ninguna espina atravesando la tela de sus
guantes. Kieran ensanchd su sonrisa, con una diversion llameante en
los ojos que ella supo interpretar de inmediato: le estaba enviando
un mensaje directo sobre su propia naturaleza.

—Gracias —se limitd a decir ella, sosteniendo su mirada.

Kieran inclind la cabeza de forma leve, en un saludo comedido y
muy preciso.

—Lo tomaré como un augurio de buena suerte —afiadid él, antes
de alejarse con la misma zancada decidida con la que habia subido.

Brianna observd el manojo en su mano y tuvo que aceptar que
los irlandeses poseian una forma muy particular de impresionar.
Nunca habria imaginado que un punado de cardos silvestres pudiera
poseer un atractivo tan inusual y salvaje, considerando la razon por
la que habia sido acogido por los escoceses.

—Parece que lo del monstruo también aplica para ti, querida
Brianna —le susurré Colette al oido con una sonrisilla maliciosa,
devolviéndola con brusquedad a la realidad.

Ella arrugd el gesto, volviéndose hacia la ancha espalda de su
«supuesto prometido», sintiendo como los nervios se le tensaban.
Enseguida se volvid hacia Alice, que aguardaba unos pasos atras.



—Sostenlos y ven conmigo —le ordeno, poniéndose en pie con
decision.

—éA donde vas, querida hija? —le preguntd su madre con voz
contenida.

—A tomar un poco de aire —respondid, provocando un nuevo
revuelo de murmullos entre las damas del palco.

—Pero aqui hay suficiente —repuso lady Harper, apretando los
dientes para no perder las formas frente a las Bronwick.

—No tanto como el que yo necesito ahora mismo.

—iBrianna! —insisti6 su madre, seguramente temiendo que
desobedeciera a August y corriera a las carpas de las apuestas.

—Estaré aqui para el inicio de la carrera —sentencié ella,
agarrando la mano de Alice y arrastrandola fuera de la grada,
huyendo de las miradas curiosas y el aroma asfixiante de la etiqueta.



Capitulo 12

Levantando el polvo

_CA dénde vamos, seforita? —preguntd Alice, mientras la joven
la arrastraba con paso apresurado entre la multitud.

Brianna desed, por un instante, que aquello fuera realmente un
escape para desobedecer a su padre y entregarse al vicio de las
apuestas, pero su propdsito era otro, uno mas inquietante: sacudirse
la extrana sensacion que Kieran Callaghan le habia dejado grabada
en la piel.

—Quédate aqui —le ordend a su doncella, recuperando el
manojo de cardos mientras fijaba la vista en la zona de los establos.

—éSenorita?

—Tranquila, volveré enseguida —replicé ella sin detenerse.

—éVa a buscar al sefior Callaghan? —le soltd Alice con una
franqueza que la dejé espantada.

Brianna suspiré hondo, sintiéndose presa de sus propias
contradicciones, pero no se detuvo.

—Ya vuelvo —masculld, encaminandose hacia el epicentro del
movimiento ecuestre.

Aunque por lo general no le importaba llamar la atencion, en



aquella ocasion tratd de comportarse con una altura fingida frente a
los caballeros que la veian pasar.

—¢Brianna? —La voz de su padre la detuvo. August se hallaba
junto a Kieran, quien cepillaba con parsimonia la crin de su
magnifico y, en apariencia, ddcil ejemplar—. ¢Buscas la carpa de las
apuestas?

Ella esbozd una sonrisa comedida, una mascara de hierro.

—Era mi intencién, padre, pero en realidad solo venia a
agradecer el gesto de las flores. Ademas de desearle suerte en la
carrera a mi futuro marido —declaré con voz clara, provocando un
revuelo inmediato entre los hombres presentes.

August parecié a punto de intervenir, pero se detuvo al ver que
Kieran se adelantaba hacia ella. Brianna se sintié pequefia y fragil
por un segundo, tal como ocurrid la primera vez que se vieron; sin
embargo, trago saliva y mantuvo la barbilla en alto.

—No era necesario, pero me halaga el gesto —dijo él. Ella
percibid en su voz el mismo tono petulante y majadero que
impregnaba la impecable caligrafia de sus cartas, y arrugd el cefio.

—Veo que le ha quitado las espinas a los cardos.

—Le adverti que poseo una excelente navaja —se regodeo él,
con un brillo peligroso en la mirada.

—Ni crea que se saldra con la suya, milord —murmur6 ella con
osadia, solo para sus oidos.

Kieran le sonrid sin llegar a entreabrir los labios. No pronuncid
palabra; solo le dio la espalda y regreso junto al padre de la joven,
quien permanecia de pie como una estatua vigilante.

—Carifio... —grund August, haciéndole un gesto imperativo para
que volviera a su lugar.

Brianna se marcho de alli sintiéndose extranamente tonta, con la
sospecha de que solo habia ido hasta los establos para confirmar



que su prometido era, al menos, tan testarudo como ella misma.
Ganada por la confusidn, le devolvio los cardos a Alice y la apurd
para regresar al palco.

Su madre no le perdié detalle hasta que ocupd su asiento. Tal
como habia augurado, instantes después se anuncié el inicio.
Brianna evitd buscar la figura de Kieran, manteniendo la vista fija en
la pista que se extendia frente a los jinetes, entre los cuales el
irlandés resaltaba como una alborotadora promesa de caos.

La bandera cay6 y, de inmediato, el estruendo de los cascos
sobre la tierra seca levantd un polvorin que solo el viento logro
despejar. Kieran aparecié a la cabeza con una ventaja que dejo a los
espectadores atonitos, mientras los demas corredores mordian el
polvo que levantaban los cascos de su semental.

Sin embargo, el prometido de Colette decidio darle caza, famoso
por ser de los mejores jinetes. A su lado, la hija del alcalde comenzd
a gritar con una emocién que la hizo olvidar todo decoro. Aquel
arrebato sorprendié a Brianna.

—¢éPor qué tendria que ganar él? —le preguntd, aprovechando
que el bullicio les conferia cierta privacidad.

Colette se volvid hacia ella con el rostro encendido.

—Porque es mi prometido —aclard.

—éSolo eso? —siguid preguntando, haciendo suspirar con fuerza
a la joven.

—Simple, tiene que hacerlo.

—CY por qué no puede ganar lord Callaghan?

Su cuestionamiento la indigno aun a ella misma.

—No porque él sea el futuro yerno del baron debe llevarse el
premio —alardeo Colette.

—CY eso qué tiene que ver? —resoplo.

Colette la miré con un horror genuino, como si Brianna fuera una



ignorante.

—Los irlandeses lo Unico que poseen es su dignidad; por lo
demas, son inferiores a nosotros —le explicd con una suficiencia que
la dejé muda.

—¢éPor qué dices algo asi?

—No lo digo yo, lo dice mi padre... y creo que todos los demas.

—CY tu piensas igual?

—Por supuesto —respondié Colette con jactancia, volviendo la
vista a la competencia donde el senfor Dale, en efecto, parecia
alcanzar a Kieran.

De inmediato un ardor se instald en su pecho, y sin pensarlo dos
veces, se puso en pie y, cuando el caballo negro galop6é a toda
marcha frente a su posicidn, gritd con todas sus fuerzas:

—An té a lorgaionn Eire, fuair sé if1]

Era una de las lineas que habia anotado en su cuaderno, parte
de una lista que aun no lograba descifrar por completo. Aunque la
mayoria de los presentes pensaron que habia caido en la
incoherencia producto de la excitacion, Kieran si la mird. Parecid
apreciar el gesto, pues tras espolear a su caballo con una ferocidad
renovada, no permitié que nadie mas lo alcanzara hasta cruzar la
meta.

Brianna, ignorando las miradas de reproche de Colette y su
madre Ethel Bronwick, de repente se encontrd a si misma
aplaudiéndolo con un entusiasmo que no recordaba haber sentido
jamas.



Capitulo 13

Un respiro en |la pradera

EI dia resultdé ser muy diferente a lo que Brianna habia planeado.
Cada vez que recordaba aquel loco instante en el que decidié animar
a Kieran en mitad de la carrera, terminaba riéndose de si misma,
aungue poseida por una sensacion nueva y a la vez desconcertante.
Aguello la llevo a observar con detenimiento los cardos morados que
su doncella habia dispuesto en un delicado jarron de cristal sobre su
cdmoda. Le resultaba extrafio que algo tan simple poseyera un
enorme significado gracias a sus espinas.

Rememord cdmo Kieran se habia impuesto a todos en la pista;
sin embargo, el unico en felicitarlo con sincera alegria habia sido su
padre. Para el resto de los caballeros, el triunfo del irlandés solo
habia merecido apretones de manos obligatorios y sonrisas
gestuales cargadas de reserva.

Por obvias razones, ella no pudo acercarse a él tras la meta, y lo
que presidid al triunfo fue el festejo propio de los hombres, ese
espacio vedado para las damas decentes. Ante el apacible silencio
que se aduefo de la casa, debido al cansancio de la faena, Brianna
se refugid en la biblioteca buscando la soledad necesaria para



concentrarse en su lectura; sin embargo, no lo consiguid. Su cabeza
estaba ocupada por un irlandés cuya presencia parecia acapararlo
todo.

La puerta se abrid en medio de su perturbacion y Alice aparecié
con una bandeja.

—Crei que le gustaria tomar un poco de té con su lectura,
sefiorita —le dijo, colocando con cuidado la taza sobre la mesa. De
inmediato, el aroma de la canela sobre la manzanilla impregné el
aire, invadiendo su nariz.

—¢éHa llegado ya mi padre? —preguntd Brianna, aspirando el
dulce vapor.

—Hace un momento.

—¢Vino solo? —prosiguio ella, observando que Alice permanecia
de pie, con la mirada puesta en el suelo, como si guardara un
secreto pesado.

—Lo trajo el sefior Warlock.

—Alice, ésucede algo?

—No sé si deberia decirle, pero le han dejado esto —confeso la
doncella, sacando un papel doblado de su bolsillo—. Lord Callaghan
me pidid que se lo entregara. El también vino a traer a su sefior
padre.

Brianna lo tomd y corrid hacia la ventana, donde la tarde
comenzaba a languidecer. Desdoblé la nota con rapidez: «Estaré en
la pradera por si desea cabalgar o despejar alguna de sus dudas».

Alz6 la mirada hacia su doncella, con los ojos encendidos.

—Creo que llevaré a mi yegua a pastar —determind.

—¢Habla en serio, senorita?

Su doncella la mird inquieta.

—Ya sabes que si —respondid, dejandose embargar por una
subita emocidon—. Encargate de que preparen la montura; nos



vemos en los establos.

Se bebid el té de un trago y, con el libro en la mano, vold a su
habitacion por un sombrero y un saco que se cerrd hasta el cuello.
En el camino se topd con la sefiora Davies.

—¢éA donde vas, Brianna, a estas horas?

—A la pradera. AUn hay sol y mi yegua necesita aire —respondio
ella con una sonrisa esquiva.

La sefiora Davies negd con la cabeza, resignada.

—Supongo que te has quedado con las ganas de cabalgar.

—Yo creo que me lo merezco por haberme portado bien —soltd
orgullosa.

No consideraba a Anne Davies su enemiga, por lo que era
consciente de que no la detendria.

—Cielos, Brianna. Tu deber es comportarte como una dama.

—Pero eso hago, solo que no me creen.

—Regresa antes de que se pregunten por tu ausencia —le dijo
cuando ella ya habia retomado su camino.

Una vez en el establo, Brianna tomd las riendas de su yegua vy,
acostumbrada a montar sin ayuda, se dirigi® hacia el camino
boscoso que conectaba la propiedad con la pradera abierta. Al salir
al paisaje libre, encontrd a Kieran recostado sobre la hierba.

Su semental pastaba cerca, desprovisto de toda montura,
disfrutando de un descanso y una libertad merecida, similar a la de
su dueno.

—An té a lorgaionn FEire, fuair sé [ —pronuncid él,
incorporandose con parsimonia mientras hablaba en su natal
irlandés.

—éQué significa exactamente? —preguntd ella tras desmontar,
manteniendo una distancia prudente, sosteniendo su sombrero
mientras el viento le mecia el cabello con suavidad.



—EI que busca a Irlanda la encuentra.

Brianna rio al escuchar la declaratoria de la traduccidn, sintiendo
el peso de sus propias palabras en el hipddromo.

—Supongo que eso fue lo que grité a todo pulmon.

—Y me di por aludido.

—Debe ser porque era propiamente para usted, salvo que no
imaginé que tuviera un gran peso. Acaso... ¢en serio iba a perder?

—Jamas evadimos los desafios, lady Harper —declard orgulloso.

—Y ya encontré uno que esté a la altura de su paciencia? —
inquirid ella, desafiandolo con la mirada.

La forma en que Kieran la observd, examinandola de arriba
abajo con una intensidad que carecia de decoro y parecia desnudar
sus pensamientos, la hizo tragar saliva con fuerza.

—Lo tengo justo enfrente —respondid él, grave y firme,
arrancandole de paso una risa nerviosa.

—Creo que yo también lo estoy viendo —adujo ella,
sosteniéndole la mirada.

—¢éDeseaba cabalgar, milady?

—Pensaba que despejaria mis dudas.

—Esa era la segunda opcién —repuso él, haciéndola negar con
su cabeza.

Con la invitacion imagind que buscaria la montura de su caballo,
pero no lo necesitd. Se impulsé sobre el lomo del animal con una
destreza tan natural que la dejé pasmada y boquiabierta. En su
mente impetuosa la escena se desarrollaba sin la camisa, esto hizo
que se abofeteara mentalmente para recobrar la lucidez.

—¢éNecesitaba que la ayudara? —pregunté él con un tono que se
le antojé irénico y burlesco.

—De ningiin modo —respondid ella, acomodandose a horcajadas
en su silla ante la mirada sorprendida de Kieran—. ¢iQué!?



—Nada. Solo espero que su montura sea tan agil como su pluma
—soltd él al emparejarse con ella, fijando la vista en la vasta
extension verde que se abria ante ambos. Brianna no necesitaba
condescendencia, pero notd que, incluso montados, Kieran seguia
marcando una presencia arrolladora.

—Mi montura es perfecta para mi, lord Callaghan. Y mi pluma no
se anda con rodeos.

—Me ha quedado claro. Casi me corto los dedos al abrir su carta
—manifestd él con un poco de socarroneria.

—¢Corrid por algo mas que por simple orgullo? —preguntd ella
apretando las riendas con firmeza, recuperando la seriedad.

Brianna se laded y esta vez él si se volvid, dedicandole una
sonrisa que ella aceptd como un desafio.

—Como buen irlandés, siempre hay algo mas en juego. Asi que
no crea que permitiré que me lleve la delantera.

—Eso dependera de quién marque el ritmo primero, y le aseguro
que hoy lo haré yo —se jactd ella, espoleando a su yegua antes de
que él pudiera siquiera formular una respuesta.

Aquella treta fue bien recibida por Kieran, con una carcajada
seca que se fundid con el viento, mientras ambos se lanzaban al
galope, y este les azotaba en la cara, bajo el cielo del atardecer.



Capitulo 14

Una libertad vertiginosa

Tras la intensa carrera, Brianna se dejo caer sobre la hierba verde
y fresca, sintiendo la humedad de la tierra filtrandose a través de su
ropa. Observd el cielo, donde los matices naranjas se empezaban a
rendir ante un marrén violaceo que presagiaba el final del dia.

—Tal vez llueva pronto —murmurd, tratando de ralentizar su
respiracion erratica.

No habia planeado competir a la par con Kieran, quien parecia
incansable como su animal, que en ningln momento bajoé la
velocidad, llevandolos al limite. El desafio le resultd excitante; tanto
que ni siquiera le preocupd acabar exhausta y con el corazén
martilleando contra sus costillas.

—Ya me queda claro que es usted un hueso duro de roer,
seforita Harper —menciond él.

Kieran permanecia recostado a su lado, con la mirada fija en el
mismo retazo de cielo que ella, compartiendo un silencio que por
primera vez no se sentia ofensivo.

—Pensé que después de mi carta ya no le quedaban dudas al
respecto —acotd ella.



—Siempre queda alguna. Estoy seguro de que tiene muchas en
el tintero sobre el libro que le obsequié.

Brianna gird levemente la cabeza hacia él.

—¢éPor qué lo hizo? éPor qué ese libro en particular?

—Menciond usted que le gustaba entender el mundo —respondio
él con sencillez—. Y ese volumen contiene la esencia del mio, de
cdmo nos fuimos construyendo de forma mitica como sociedad.

—Ya veo por qué parece un libro valioso. No creo que su
intencidn sea regalarmelo sin mas.

—En efecto. Aunque tenia otro en mente, sobre el comercio de
los granos del Ulster, por si preferia algo mas... pragmatico.

Brianna no pudo contener una risa cristalina ante la nueva
recomendacion. El sarcasmo de Kieran empezaba a resultarle un
lenguaje extranamente familiar.

—Supongo que, al decir que queria entender el mundo, me
referia al lugar donde vivo.

—En ese caso, se dara cuenta de que es mucho mas amplio de
lo que cree —repuso él, guardando un silencio denso tras sus
palabras.

Brianna se laded justo cuando él hizo lo mismo. Sus miradas se
encontraron a ras del suelo, conectadas por la proximidad de la
tierra.

—Tal vez por eso sigo resistiéndome a la idea de que haya
venido desde tan lejos para comprometerse conmigo, cuando ni
siquiera me habia visto antes de llegar a Burford.

—Es cierto —admitié él, haciéndola enarcar las cejas ante su
falta de galanteria—, pero no sea ingenua, Brianna. La mayoria de
los matrimonios en nuestra posicion no son mas que alianzas de
guerra o de bolsillo.

—Puedo entender que quieran una alianza con mi padre, incluso



sin haber leido su tratado sobre los granos, pero no comprendo qué
gana él; al contrario. Por eso me resulta mas facil pensar que usted
lo hace solo por dinero.

—Mi pais no goza de las mejores consecuencias tras la entrada
en vigor del Acta de Unidon —respondid Kieran, y su voz adquirié una
densidad grave y profunda, mas oscura—. Asi que puede pensar lo
que quiera de mis motivos. El hambre y la politica suelen ser
motores mas fuertes que el romance.

—CY qué espera de este trato? éMe llevara a Irlanda con usted o
se quedara aqui para trabajar bajo el mando de mi padre como un
administrador de lujo? —lo cuestiond ella.

La pregunta causdé que Kieran frunciera el entrecejo y se
incorporara de golpe, quedando sentado sobre la hierba. Su
mandibula se tensd, revelando el «bloque de acero» que llevaba
dentro.

—Mentiria si dijera que no hay una valiosa dote de por medio.
Sin embargo, eso es algo que también debe estar claro para usted.
Mi familia necesita estabilidad, y su padre necesita un heredero que
sepa manejar la tierra con la misma mano.

—Por desgracia, esa es la misma razén por la que yo he roto
todas las normas y me han puesto el rétulo de «mujer indeseable y
escandalosa» —admitid Brianna sin una pizca de remordimiento,
poniéndose luego en pie con un movimiento fluido mientras sacudia
sus faldas manchadas de pasto fresco—. Pero si busca una esposa
docil y obediente, aun esta a tiempo de devolverse por donde vino,
senor Callaghan.

—iBrianna! —Ila llamo él con la voz vibrante de una advertencia
contenida.

Ella se detuvo justo cuando le daba la espalda para ir en busca
de su yegua. Se quedd alli, respirando con fuerza, cuando sintié que



Kieran se ponia en pie tras ella. No necesitd verlo para saber que
estaba cerca; su presencia cubria su espalda con una enormidad que
la hacia estremecer.

—No voy a marcharme —declard él cerca de su nuca, haciendo
que los latidos de Brianna se aceleraran hasta hacerle sentir
taquicardica.

Ella tragd con fuerza, respirando lento y recomponiéndose. Se
volvid solo cuando dejé de sentir su sombra sobre ella. Kieran ya se
habia acercado a su propio caballo y comenzaba a ajustar la cincha
con movimientos expertos.

—Si se queda... —empez0 ella, con la voz temblorosa.

—Si me quedo es porque ya sabe mi razon —completd él, sin
mirarla, terminando de asegurar la montura.

Brianna fruncio el cefo colocandose el sombrero. Mientras él
terminaba su tarea, ella subid a su yegua con la mente revuelta y el
cabello enredado con rastros de hierba de la pradera. No obstante,
en el fondo sintid que aquella habia sido la conversacién que ambos
necesitaban para poner sus cartas sobre la mesa.

Cuando estuvo sobre la silla, tird de las riendas para volverse
hacia él. Kieran ya estaba sobre su caballo, erguido y formidable
bajo la luz mortecina del sol. Se marché de alli antes de que todo
sucumbiera a la oscuridad.



Capitulo 15

El salon de los favores

Brianna mird pensativa el libro que aun seguia sin descifrar. El
ejemplar del Lebor Gabala Erenn permanecia siempre abierto sobre
su regazo, pero las palabras en gaélico continuaban burlandose de
su intelecto, recordandole a cada minuto que el duefio de aquel
saber se encontraba a solo unos cientos de metros de su casa.

Las comisuras de su boca se alzaron al imaginar cuan dificil
resultaria mantener su testarudez y traducir cada palabra sin que
perdiera su esencia. Tras meditarlo largamente, determiné que no
era solo la traduccidon lo que necesitaba; al pensar en ello, el
atractivo rostro de Kieran aflord6 en su mente, provocandole un
estremecimiento que no pudo ignorar.

No habia vuelto a verlo después del escape a la pradera, un
recuerdo que la perseguia aun transcurridos cuatro dias. Habian sido
jornadas en las que evitd toda clase de invitaciones de su madre,
recluyéndose en la biblioteca con una determinacién que, hora tras
hora, iba perdiendo su fuerza.

Sin embargo, aquel encierro no logro apagar el fuego de su
curiosidad; necesitaba hallar una respuesta a la altura del desafio de



Kieran. Reconocio, finalmente, que habia encontrado la horma de su
zapato, y solo le quedaba calzarsela para descubrir si aquello era
una ilusion pasajera o si, por el contrario, se estaba topando de
frente con la felicidad que siempre habia anhelado.

—déSenorita? —La voz de Alice la sacd de su profunda cavilacion.

Brianna cerro el libro de golpe y se volvié hacia ella.

—Su madre la espera en el saldn de bordado —anuncié la
doncella.

Brianna lanzd un hondo suspiro mientras se ponia en pie.

—Crei que madre habia abandonado esa idea. Dudo que alguien
se presente —menciond, recordando que en la Ultima reunién solo
habia asistido la sefiora Pemberley, de quien se decia que habia
viajado a Londres por un prolongado asunto familiar.

En el fondo, Brianna sabia que la mujer solo se habia alejado
para evitar que la sefalaran por obligarse a invitarla a su baile y
tolerar sus «malos comportamientos».

—Le aseguro que se llevara una sorpresa —adujo la muchacha,
arrancandole una risa cargada de renuencia.

—Esta bien, vamos —cedid. Al fin y al cabo, no podia negarse
tras habérselo prometido a cambio de que no la molestaran durante
su retiro.

Se sacudié las faldas y se dirigid a la sala de bordado. Su
asombro fue mayusculo al escuchar no una, sino varias voces
provenientes del saldn. Aquello la hizo apresurar el paso y abrir la
puerta de par en par, mientras escuchaba a sus espaldas la risita
queda de su doncella.

En efecto, la sala estaba llena, como si acabaran de inaugurar la
clase de bordado mas concurrida de la baronesa Harper, emulando
los dias de antafio cuando arribaron a aquellas tierras.

—Vamos, carino, éno piensas saludar? Todas estaban esperando



por ti —exclamo su madre, acercandose para tomarla por los
hombros y presentarla ante las damas como si fuera su iniciacion.

Brianna forzd una sonrisa que quedd congelada en sus labios
tiesos.

—Vaya..., ho esperaba que volvieran todas —solto.

—Por supuesto que si, querida —intervino la sefiora Garber, a
quien Brianna no creia volver a ver jamas por alli.

Recordd que las invitaciones de aquella mujer siempre habian
tenido la intencién oculta de emparejarla con su ilustre hijo, un
oficial de la marina. También repardé en la presencia de la sefiora
Castille, cuyo hijo era abogado y trabajaba en un bufete de
renombre. Todas estaban alli con un proposito cristalino: emparentar
con la familia mas prominente de la localidad ahora que el viento
soplaba a su favor.

—¢éPor qué estan de nuevo aqui? —le susurré Brianna a su
madre, quien mostrd una sonrisa de soslayo.

—Qué dices, querida..., todas estan aqui porque valoran nuestra
amistad —respondié la baronesa con tono jactancioso.

Aunque Brianna buscd un rastro de ironia, su madre
representaba su papel con una maestria absoluta, alardeando de su
importancia.

—Por supuesto, no queremos descuidar las buenas practicas —
declaré Norma Castille con una inclinacién de cabeza.

—¢éPor qué no empezamos? O el té y las galletas de la sefiora
Davies se enfriaran —sugirio Elena, y el grupo de mujeres la
secundd de inmediato.

Mientras se servia el refrigerio, Brianna se uni6 al grupo de las
mas jovenes: Clara Castille, Loretta Brum y Talula Colter. Sin
embargo, noté dos ausencias fundamentales: Colette y Ethel
Bronwick. Las tres muchachas la miraron con sonrisas un tanto



incomodas.

—Mi madre las obligd a venir, éverdad? —las increpd Brianna sin
rodeos.

—iPor supuesto que no! —exclamo Clara, mirando de reojo a las
demas.

—Aquel dia en la merceria ninguna me saluddé —les recordd ella
con acidez.

—Lo sentimos si estas resentida, pero no fue nuestra culpa —
expuso Loretta.

—céDe quién fue, entonces? —cuestiond con evidente
aburrimiento, y de nuevo las jovenes intercambiaron miradas de
duda.

—Fue idea de Colette, y es la razén por la que no la veras por
aqui —respondio Clara tras soltar una larga exhalacion.

—Entonces, Ethel les declarara la guerra desde hoy. éNo les
preocupa que Colette no las invite a su boda? —las provocd Brianna,
tratando de fastidiarlas.

—Es la hija del alcalde, pero todas sabemos que son los barones
quienes impulsan las buenas obras en Burford —declaré Talula con
pragmatismo.

Brianna las mird con recelo mientras ellas se encogian de
hombros. Aunque deseaba preguntarles si aquel cambio de bando
tenia que ver con su prometido irlandés, no necesitd hacerlo. Sabia
que en Burford todos se arrimaban al arbol que mas sombra daba, y
ese era su padre, por mucho poder que ostentara el alcalde.

Brianna se echd a reir para sus adentros. Sin buscarlo, sus
padres habian orquestado un escandalo de proporciones superiores
y con una sutileza que ella misma no esperaba. Resultaba obvio que
ninguna de aquellas familias estaba dispuesta a dejar su buena
fortuna al azar de una suerte quebrantada en sus cimientos y venida



de muy lejos.



Capitulo 16

Dalias y crisantemos

Tras el éxito rotundo de la clase de bordado, el animo de la
baronesa mejord notablemente; tanto que habia vuelto a dedicarse
con devocidn a consentir a sus flores.

—Debo admitir que ha sido una buena jugada la idea de un
marido de «exportacion» —expresd Brianna a su madre, mientras
esta se debatia entre las dalias y los crisantemos del jardin para
engalanar el jarrén del comedor.

—Si crees que esto es tan solo una sosa jugada, deberias
aprender mucho mas de tu padre —repuso Elena, examinando sus
flores con un rigor casi quirdrgico.

Brianna puso los ojos en blanco, impaciente por la indecisién
materna.

—Da igual por cual te decidas, madre. Al final terminaras
cortando alguna de las dos.

—Ese es el punto, Brianna. Lo haré, pero no por ello debo tomar
mi eleccidn con ligereza.

Tras un momento de silenciosa evaluacion, Elena se decidid por
las dalias rosadas.



—Y a quién deseas impresionar con tanto esmero? —inquirio la
joven.

—No se trata de impresionar —respondid la baronesa,
colocandolas con delicadeza en su canasta.

—¢Entonces?

—Carifio, la eleccion puede parecer facil, pero no lo es. He
escogido las dalias porque quedaran preciosas en el jarrdn; los
crisantemos estarian bien, pero tal vez desentonen con el ambiente
de la cena. Son flores de exhibicidn, y quiero que esta noche todo se
vea perfecto.

Elena dejoé los guantes y las tijeras de podar a un lado tras
terminar la cosecha. Acto seguido, le hizo un gesto a la senora
Davies para que se llevara la canasta; ella seria la encargada de
arreglarlas en el comedor. Una vez que quedaron solas en la
tranquilidad del jardin, Brianna se aventur6é a romper el velo de las
indirectas.

—¢éCreen que Kieran sera «perfecto» para mi?

Su madre dejo de sonreir. Se acerco a ella y extendié la mano
para acariciarle la mejilla con una ternura inusual.

—Como diria tu padre, eso debes considerarlo tu, querida hija.
Es lo que has deseado, éno? —repuso antes de recuperar su tono
practico—. Ahora ve a arreglarte; tenemos un invitado a cenar.

—¢Al sefior Callaghan? —preguntd Brianna con un sarcasmo
impostado, luchando por ocultar sus ansias de confirmacion.

—Asi es —asintid su madre, marchandose con una sonrisa
triunfante.

Brianna respir6 profundo, tratando de desentrafar la metafora
de las flores. Llegd a la conclusién de que no importaba si ambas
opciones eran hermosas; lo Unico que contaba era cual de las dos
encajaba mejor en el comedor de los Harper.



Lanzé un chasquido de lengua, frustrada al sentir que estaba
perdiendo su poder de disuasion. Todo, aparentemente, empezaba a
funcionar segun el plan de sus padres, lo que le generaba una duda
punzante: ¢de qué habian servido sus afos de escandalos? Aquellas
transgresiones la hacian esquiva a los matrimonios convenientes,
pero, en el fondo, ella solo buscaba uno que fuera acorde a sus
ideales.

Sin embargo, se halld estrelldandose contra una pregunta
fundamental: écudl era ese ideal? ¢Estaba ligado al amor o al
dinero? El primero le implicaba renunciar a su posicién; el segundo,
sacrificar sus sentimientos. Suspird de nuevo, sintiéndose turbada
por su propia dilacion. Era como si de repente comprendiera que
llevar el mote de «mujer escandalosa» era, al fin y al cabo, como
hacer una pataleta bajo el agua: un esfuerzo frenético que todos
confundian con un simple intento por mantenerse a flote.

Aquella deduccidon la hizo reir por lo bajo; le resultaba tan
alocada como las metaforas botanicas de su madre. Sacudio
aquellos pensamientos y se apresurd hacia su habitacién. De
repente, la emocion por la cena la embargd, porque necesitaba a
esa persona para empezar a aclarar su propia confusion.

Pasé la tarde frente al espejo, debatiéndose sobre el color del
vestido. Siguiendo la extrafa logica de su madre, eligié finalmente
una seda en tono verde musgo. El color resaltaba la palidez de su
piel y la determinacion de su mirada, sabedora de la impresion que
causaria en su elocuente y temperamental prometido.



Capitulo 17

Un contrincante en la mesa

Cuando Brianna bajo al comedor, el aroma a madera encerada la
recibié junto al murmullo de las voces masculinas. Bajo la intensa luz
de los candelabros de plata, August y Kieran mantenian un serio
debate sobre el comercio de granos, que ceso en el acto al notar su
presencia. El tiempo parecidé detenerse, y con él, todas las miradas
se clavaron en ella.

Kieran permanecia de pie junto a la chimenea. Vestia una levita
oscura conforme a la mas estricta etiqueta, una prenda que le
conferia una elegancia tanto llamativa como peligrosa. Brianna tuvo
que admitir que, a pesar de su tosquedad intrinseca, aquel hombre
sabia moverse entre la nobleza con la misma destreza que sobre un
brioso semental.

Inspiréd profundamente para recuperar el aliento; era ella quien
pretendia sorprenderlo, pero el efecto parecia habérsele vuelto en
contra.

—Parece que la puntualidad se estd convirtiendo en un
«defecto» recurrente en mi querida hija —mencion6 su padre,
provocandole a Brianna una tos involuntaria.



Kieran se volvido hacia ella esbozando una sonrisa. Sus o0jos
recorrieron el vestido verde con una lentitud tan deliberada que a
ella volvio a faltarle el aire. Tratd de recobrar la compostura
apoyandose en el chiste de su padre, quien recordaba con ironia
cdmo Brianna solia convertir su falta de puntualidad en una forma
de protesta.

Una vez recompuesta, mantuvo el mentdn en alto.

—Tal vez la ocasién lo amerite —repuso, caminando hacia Kieran.
Se detuvo frente a él y le dedico una leve inclinacion—. Milord.

El saldon quedd en un silencio expectante hasta que Elena
aplaudio, llamando la atencién de todos con un jubilo casi teatral.

—No solo ha recobrado la puntualidad, sino también los buenos
modales —exclamé la baronesa—. éPor qué no pasamos al
comedor? Mi marido y yo deseamos que lord Callaghan se lleve la
mejor impresidn de nuestra casa.

—Mi dulce Elena tiene razon —secundd August—. No todas las
noches tenemos a un buen irlandés sentado a nuestra mesa.

Brianna fruncié el cefio ante la expresion de su padre, que le
recordd con un deje de amargura la metafora de las flores de su
madre: Kieran era, para ellos, otra comoda pieza de exhibicion. Se
fijo en el irlandés esperando encontrar algun atisbo de disgusto por
el comentario, pero él se limité a inclinar la cabeza, dibujando una
linea recta y hermética con sus labios.

Con un gesto de la mano que rozaba la irreverencia, Kieran le
indico que marchara adelante. Sus padres ya se habian adelantado
para ocupar sus lugares; aquella noche serian solo ellos cuatro, lo
que significaba que Anne tomaria su cena en el dormitorio para no
interferir en la «alianza».

—Después de usted —dijo él, al notar que ella no se movia.

—¢Es que no le molesta nada de lo que ellos digan? —le susurrd



ella.

—¢Sigue buscando grietas en esta sociedad, lady Brianna?

—No dejaré de hacerlo, lord Callaghan —adujo ella, esperando a
que él diera el primer paso.

Cuando Kieran avanzd con las manos entrelazadas a la espalda,
ella camind a su lado imitando su postura. El se ladeé ligeramente,
dedicandole una sonrisa con un matiz jocoso que, por primera vez,
le resultd genuina.

—Espero que estos dias... hayan sido provechosos para sus
estudios —dijo él mientras se acercaban a la mesa, donde Elena
dirigia con rigor el desfile de los primeros platos.

—Lo han sido, milord —mintié ella sin parpadear—. Pero he
descubierto que algunas lenguas son tan tercas como quienes las
hablan.

En esta ocasion, Kieran esbozd una sonrisa minima, casi
imperceptible, que Brianna identificd de inmediato como un canto de
victoria.

—Eso es porque aun no ha comprendido que, para entender
ciertas lenguas, no hace falta un diccionario, sino buena voluntad —
repuso €l cuando se detuvieron frente a sus asientos.

Acto seguido, le retird la silla. Brianna le obsequié un gesto de
apreciacion como agradecimiento, consciente de la curiosidad
palpable con la que sus padres los observaban. Una vez sentada, él
ocupd su lugar justo enfrente.

Al verlo alli, Brianna sintié que, por primera vez, tenian a un
invitado bastante singular y que distaba de ademanes ensayados. A
su mente acudié la imagen de un enorme ledn sentado ante una
delicada y minuscula mesa de té. La idea la hizo sonreir; bajo el
rostro riendo recatadamente, pero tuvo que levantarlo ante el
carraspeo de su padre, quien presidia la mesa con la satisfaccion del



hombre que cree haber domesticado el caos de su hogar.

Entonces lo encontrd a él: Kieran observaba la porcelana de
Meissen de su madre con un desdén que la hizo estremecer.
Resultaba evidente que Elena habia ordenado sacar la cuberteria de
plata labrada y los manteles de hilo reservados para visitas de
Estado.

Brianna comprendié entonces que aquella cena no era solo una
atencidn para agradarlo, sino un riguroso examen de civilizacion.



Capitulo 18

La guerra de los granos

La cena comenzO bajo la atenta vigilancia de lady Harper, quien
observaba el intercambio de miradas entre ambos con una mezcla
de triunfo y sospecha. El tintineo de los cubiertos de plata contra la
porcelana de Meissen era el Unico sonido que competia con la
vibrante tension entre Brianna y Kieran; una cuerda que se tensaba
hasta tal punto que amenazaba con romperse ante el mas minimo
suspiro.

—Espero que el rodaballo sea de su completo agrado, lord
Callaghan —dijo su madre, quebrando el silencio con una sonrisa
radiante.

—Elena tiene razén. En Burford nos enorgullecemos de nuestro
Windrush, un rio apto para la buena pesca —secundd su padre.

Kieran dejo el cubierto sobre el plato con una precision que
sorprendidé gratamente a Brianna. Con el avance de la cena, ella se
convencia de que aquella noche estaba frente a un caballero de
modales intachables, y no era la Unica en notarlo.

—Sin duda esta exquisito, lady Harper. Pero he de alardear que
en nuestro Blackwater también se puede pescar un excelente



salmon —respondio él, antes de desviar su mirada de inmediato
hacia Brianna—. Aunque admito que, a veces, los manjares mas
refinados carecen del caracter que se encuentra en lo silvestre. éNo
esta de acuerdo, lady Brianna?

—Tengo que darle la razon; jamas en la vida me habia sentido
tan cautivada por un sencillo ramillete de cardos —solté ella con
sarcasmo, arrancando risas forzadas de sus padres.

—Que mi hija acepte cardos en vez de rosas es un indicio de que
vamos por buen camino —arguyé su madre, provocando que los
jévenes se miraran con una intensidad renovada.

Brianna apreto el tallo de su copa, sintiendo que el «aire» de la
pradera volvia a colarse con fuerza en el comedor.

—Yo creeria que solo estamos congeniando un poco —repuso
Kieran con seriedad.

—iQuién lo diria! Eso amerita un buen brindis —festejo August,
rompiendo la conexién de sus miradas y obligandolos a alzar las
copas.

Brianna observd el jerez en su cristal, apenas la mitad de lo que
se le permitia beber en casa, mientras que el licor de Kieran y su
padre brillaba con un dorado intenso. Meditando en ello, decidio
lanzar el dardo que habia estado afilando durante dias.

—He seguido su recomendacion, milord —soltd, captando la
atencion inmediata de su padre.

—éY qué descubrio? —preguntd Kieran, mientras el barén y la
baronesa los miraban de hito en hito.

—déPodemos saber a qué recomendacion te refieres, Brianna?
Quiza también nos interese —intervino August.

Kieran apretd los labios antes de fijarse en el bardn, pero
Brianna se adelantd antes de que él pudiera mediar palabra.

—El asunto trata sobre el comercio de granos del Ulster, padre.



La informacién hizo que August frunciera el entrecejo, mirando a
Kieran con un recelo repentino.

—Crei que sus tierras no estaban en el norte —manifestd el
barén.

—No lo estan, pero tengo parientes alli —respondid Kieran con
brevedad.

—Para responder a su pregunta, milord —continué Brianna,
ignorando la advertencia en el rostro de su padre—, he leido que en
el Ulster prefieren exportar su trigo a Londres antes que alimentar a
SUS propios campesinos.

—iBrianna! —exclamo6 August, forzando una risa nerviosa hacia
su invitado.

—Querida, no creo que ese sea un tema adecuado para esta
cena —advirtié su madre con una calma tensa.

—éPor qué no? Tengo derecho a conocerlo todo sobre mi
prometido. ¢O no pensaron en las consecuencias de haberlo traido
desde tan lejos?

—Tiene razdn —la voz de Kieran se alzé firme, acallando la
silenciosa protesta de la baronesa—, pero ese es el peso de una
corona que aprieta el cuello de quien cultiva la tierra. El grano no se
va por voluntad, lady Brianna; se va por decreto. Lo Unico que nos
queda es intentar que se pague un precio justo por el sudor de
nuestra gente.

—¢Y supongo que mi padre ha contribuido a ese «precio justo»?
—atacd ella—. De otro modo, no tendria sentido todo este teatro.

—Brianna, por favor... —rogé su madre.

—Lord Callaghan esta interesado en comprometerse conmigo
para salvar sus graneros, padre. Ya me ha quedado claro —
sentencié ella.

Aunque aparentaba molestia, en el fondo Brianna sentia la



adrenalina de la batalla. Kieran le habia lanzado un desafio y ella
estaba respondiendo golpe por golpe. Necesitaba descubrir la verdad
detras del hombre sentado a la mesa de quien representaba aquel
sistema que asfixiaba a su pueblo.

Elena se aclard la garganta y mird a todos con una sonrisa
impostada pero inquebrantable.

—Creo que es hora de servir el postre —anuncio, dando por
finalizado el asalto.



Capitulo 19

La seduccion del norte

_Me da la impresién de que la comida que preparé con tanto
esmero para nuestro invitado te esta causando un dafo estomacal
—sentencid lady Harper.

Brianna resopld con sorna ante las conjeturas de su madre. Se
hallaban en la cocina disponiendo los platos del postre para cerrar
una velada que habia resultado un tanto accidentada debido a su
perspicacia.

—No digas sandeces, mama.

—Eso mismo digo yo, querida. Pareces empenada en provocar
una nueva revolucion.

—Ya hay una muy cerca: Liberté, Egalité, Fraternité —arguyd
Brianna descolocandola.

Hizo que la baronesa entornara la mirada ante su perfecta
pronunciacion francesa.

—No repitas eso —la rind—. Y vamos, espero que este delicioso
budin de verano termine por endulzar esta noche tan amarga.

—Si no sucede es porque tal vez debiste preparar un postre mas
otonal.



Elena arrugo el cefio con su satira, azuzandola de inmediato para
que llevara la bandeja de plata con la porcidn destinada a su
prometido. En el fondo, dudd que fuera un hombre que se dejara
endulzar con facilidad. Al entrar en la biblioteca, encontraron a
Kieran y a August enfrascados en una seria conversacion sobre
caballos.

Madre e hija dispusieron el dulce y se sentaron a comer. Brianna
suspird profundamente al notar la mirada amenazante de Elena; la
baronesa parecia dispuesta a impedir que su hija pronunciara una
sola palabra mas, que iniciara un nuevo debate «incendiario» —
segun sus propias conjeturas—, asintiendo y riendo con
complacencia ante la oratoria de su esposo hasta que llegd la hora
de despedir a la visita.

Sin embargo, Brianna no estaba dispuesta a irse a la cama sin
hablar de nuevo con Kieran. Durante el postre, solo habia podido
observarlo en silencio, pues cada vez que intentaba abrir la boca, su
madre la esquivaba con una implacable elegancia. La oportunidad
surgid de forma inesperada: August comenzd a sentirse indispuesto
del estdbmago y Elena tuvo que socorrerlo, dejando a Brianna al
frente de la despedida.

—Trata de comportarte —le advirtid6 Elena antes de retirarse
junto a Anne, tras haberla llamado por ayuda.

Una vez que se hubieron marchado, Brianna soltd una risa
contenida.

—¢éLe hace gracia que su padre se enferme? —pregunto Kieran,
tomando su sombrero de fieltro.

Brianna notd que en la cinta llevaba atada una pequeia hoja de
trébol seca.

—De ningin modo —respondid ella recomponiéndose. Aunque
se esforzaba por conocerlo a fondo, odiaba admitir cuanto le



gustaba fijarse en esos pequehos detalles—. Lo acompano.

Sin mas demora, guio a Kieran por el pasillo hacia la salida. El
eco de sus pasos era el Unico sonido que rompia el mondtono
silencio en que habia quedado la casa.

—¢En serio le resultd interesante mi recomendacién? —pregunto
él, reabriendo la conversacion.

—¢éCree que me inventé lo que dije en la mesa?

—No es lo que creo.

—¢éEntonces? —lo encard al detenerse en el vestibulo.

Su siguiente movimiento la hizo retroceder hasta toparse con el
tapiz de la pared. Kieran bajé la mirada hasta encontrarla con la
suya.

—Es agradable ver que se lo toma en serio —dijo él, haciéndole
soltar un chasquido, irritada por la evidente superioridad corporal del
hombre.

La joven se retrajo de manera instintiva cuando Kieran invadié su
espacio de forma casi deliberada, acorralandola contra la pared.

—¢iQué hace!? —preguntd ella, abriendo los ojos de par en par.

—Solo le doy mi respuesta —repuso él, alzando sus anchos
hombros.

Brianna tragd saliva con fuerza, negando levemente con la
cabeza.

—¢Esta tratando de intimidarme? Espero que sepa que, aunque
sea pequeiia, no soy facil de amedrentar. —Su respuesta le sacd una
convulsa risa.

—No creo que lo sea. Es solo que soy muy alto —se ufané él,
arrancandole a ella un resoplido de indignacion, frunciendo Ia
mirada.

—¢Todos los irlandeses son tan engreidos como usted?

—No diria engreidos, lady Brianna. Mas bien, somos orgullosos



—declard él con firmeza.

Ella se quedd mirandolo. No era la primera vez que lo hacia, pero
sintid que, con cada encuentro, la impresidn que le causaba era
distinta. Sobre todo cuando la provocaba.

—No pretendia atacarlo en la mesa —confesé con un bajo
refunfuno—. La verdad es que el comercio de granos en el norte no
es un asunto menor. Si me dice que el dinero que espera obtener de
mi dote es para ayudar a conseguir un precio justo para su gente...
le juro que le creeré.

Su conjetura causd que Kieran ensanchara la mirada, con la
llama de los candelabros danzando en sus pupilas.

—¢éQuiere que admita que hago esto por un dinero que cubrira
una necesidad mayor? —la inquirio él.

Brianna volvid a tragar saliva despabilandose, al notar que el
rostro de Kieran estaba demasiado cerca, provocandole un
espontaneo y ardiente sonrojo en sus mejillas. El se habia inclinado,
doblando su imponente estatura para quedar a la altura de ella. En
ese momento, Brianna se sintié doblegada por una sensacion mucho
mas poderosa que su propia rebeldia.

—Yo...

Las palabras murieron en su garganta cuando Kieran colocd un
dedo largo sobre sus labios, acallando cualquier argumento restante.
Presa de una emocién embriagadora por la aspera yema que le
presionaba, el corazén de Brianna se saltd un latido, y por un
instante creyd que él la besaria. Pero solo fue un ademan; él volvio a
erguirse, dejando a Brianna con el cefio fruncido y una decepcion
que se reflejaba en su rostro como en un espejo.

—Dejaré que medite su respuesta —dijo él, encaminandose
hacia la puerta, provocando que soltara de golpe el aire contenido
en sus pulmones.



Salid a la noche en busca de su caballo, dejandola atras con el
corazdn recobrando su ritmo de forma frenética y latiéndole a mil
por hora.



Capitulo 20

Un caracter insobornable

«CQué diantres trataba de hacer?», se recrimind Kieran en
cuanto desmontd de su caballo y se apresurd al interior de la villa
donde se hospedaba.

Sean, su empleado, aparecié para ayudarle a quitarse la levita y
recibir su sombrero, notando de inmediato la tormenta que su senor
traia en la mirada. Fue él quien colocd la hoja de trébol seco en la
cinta y que llamé la atencidn de Brianna.

Kieran lo paso por alto, en el fondo le alegraba que ella reparara
en esos pequenos detalles.

—Sirveme un trago —grufo al entrar en la sala.

—Ah, sefior...

—Que sean tres —interrumpid la voz demandante del alcalde
Lucius Bronwick.

El hombre se puso en pie desde el sillon donde lo aguardaba en
compania del senor Dale, a quien Kieran habia vencido
recientemente en la carrera. Este Ultimo lo observaba con el cefio
fruncido y una envidia poco disimulada.

—¢éQuieres explicarme esto? —increpd Kieran a Sean, ignorando



a los presentes.

—Lo estdbamos esperando, milord —manifestd Bronwick con
suficiencia.

—Eso es evidente, tanto como la razon por la que permitieron
que entraran en mi casa sin invitacion —masculld Kieran. No le
agradaba ninguno de los dos; olian a rancio poder local.

—Eso se debe a que no hay puerta que se me cierre en toda
esta regidn, Callaghan —alardeo el alcalde.

—éQué es lo que quiere?

—Hablar de negocios —le respondio, aprensivo.

Sin perder tiempo, Albert Dale coloco sobre la mesa una pesada
bolsa de monedas que aterrizé con un tintineo metalico y rotundo.

—Con esto sera suficiente para que se marche, éverdad? —Dale
lanzd sus palabras como puntiagudos dardos.

Kieran alzé las cejas. Le sorprendid, casi gratamente, que
ninguno de los dos anduviera con rodeos. En ese instante, no supo
si alegrarse de tratar con gente cuyas intenciones eran tan
transparentes como el agua o si debia preocuparse por no poder
descifrarlas, tal como le sucedia con Brianna; aquella mujer a la que
se prometid no tocarle ni un cabello y que, para su desgracia, le
estaba costando un esfuerzo sobrehumano mantener la distancia.

Pese a su dilacidon, no pudo evitar regodearse en ese recuerdo.

—Recojan su dinero y larguense —masculld con un humor
sombrio.

—Hay cincuenta mil libras aqui. Veinte mil mas de las treinta mil
que el bardn le ofrecidé por hacerse cargo de su deshonrosa hija —
insistid Lucius Bronwick, prescindiendo de cualquier sutileza.

—¢éTiene razones para afirmar tal cosa? —inquirié Kieran,
sintiendo como la sangre empezaba a hervirle. Cerrd su pufo
haciendo traquear sus nudillos.



—De sobra —soltd Dale con sorna, de quien no se dudaba que
ya hubiera intentado cortejarla de forma infructuosa.

Admitié que tanto lady Harper como él eran indomables a su
manera. Ambos hombres soltaron una risa burlona. A Kieran le
resultd irritante que hubieran reunido semejante suma solo para
sacarlo del camino. Comprendi® que, mas alld del mal
comportamiento de la muchacha, lo que les escocia era que un
irlandés —proveniente de una tierra a la que ellos desangraban—
terminara quedandose con la heredera de los Harper.

Entonces fue el turno de Kieran para reir, mofandose de lo
ridiculo que le resultaba la situacion.

—No quiero su soborno. Tampoco tengo un trato con el senor
Harper sobre el que les interese especular. Estoy interesado en su
hija y eso es lo Unico que me importa, pese a los rumores.

—No mienta, conocemos su necesidad —arguyd Lucius, haciendo
que Kieran entornara la mirada con fijeza.

—ilLargo! —bramd con una fuerza que hizo vibrar los cristales de
la sala, y poner en guardia a su fiel sirviente.

—Se arrepentira si no lo hace —ladré Dale, cuya inquina parecia
alimentada por la humillacidn de la carrera perdida.

«Si buscan a un irlandés, lo encuentran», se alabd con diversion
para sus adentros.

—He dicho mi ultima palabra.

—Podria regresar a su isla con las manos vacias, solo piénselo —
agrego el alcalde en tono de amenaza.

—Ese serd mi problema —dictaminé Kieran, provocando un
resoplido de disgusto en sus interlocutores.

—Supongo que los irlandeses son tan tercos como sus animales
—farfulld Bronwick con displicencia.

Kieran, lejos de ofenderse, sonrié dandose por aludido.



—La terquedad, a veces, puede parecer una rara virtud si lo que
se desea es hacer una buena eleccién.

Lucius y Dale lo miraron sin comprender la profundidad de sus
palabras. Kieran las habia pronunciado pensando en Brianna, de
quien ya no creia que hiciera nada por simple capricho.

—Sandeces —escupié Bronwick.

Kieran llamé de inmediato a su sirviente, quien aparecid sin
demora.

—Sean, ensénales la salida a estos ilustres caballeros.

—No se preocupe, ya la conocemos —ladrd Bronwick.

—La proxima vez, anuncien su visita con antelacion —afadio
Kieran.

—¢éCree que habra otra? Piense que ha echado por el cafio una
oportunidad de oro —insistié el alcalde en un ultimo intento por
marcar su autoridad.

El gesto le resulto irrisorio. Aquellas patranas solo le confirmaban
una cosa: el barén Harper buscaba crear un escandalo que eclipsara
todos los anteriores de su hija, y lo habia logrado en menos del
tiempo pactado. Esto amenazaba que su estadia de tres meses quiza
se redujera a mucho menos.

Ese hecho lo fastidio.

—Lo tendré en cuenta —dijo, plantandose frente a ambos.

Se dio el gusto de encararlos desde su superioridad fisica,
ensombreciendo la mirada hasta mostrarse absolutamente inflexible
e intimidante. Con tal despliegue innato de autoridad, los dos
hombres no tuvieron mas remedio que retirarse de inmediato,
escoltados por Sean.

Kieran se quedo alli, con el eco de los pasos desvaneciéndose en
el pasillo. El silencio que siguié era pesado, cargado con el aroma del
tabaco caro impregnado en las solapas del alcalde y la amargura de



Dale por un soborno rechazado. Se acerco a la ventana, observando
cdmo los dos caballos se alejaban a toda prisa, perdiéndose en el
camino iluminado de forma precaria por faros cuyas lumbres de
velas de sebo empezaban pronto su agonia hasta ser consumidas
por la noche.

Meditd en las cincuenta mil libras, mientras se sirvié un trago de
Bushmills. Una fortuna que podria haber salvado sus tierras sin
necesidad de tratar con el orgullo de los Harper. Pero al beber su
trago, Kieran se dio cuenta de que lo que le quemaba por dentro no
era la ambicion, sino la forma en que esos hombres hablaban de
Brianna, llamandola «deshonrosa» como quien etiqueta una
mercancia defectuosa.

El meollo era que nadie sospechaba que, tras esa fachada
rebelde, se escondia una mente brillante y asertiva, capaz de
cuestionar al mismo imperio, y esto lo fascinaba.

—Parece que ha despertado a un nido de avispas, milord —
comentd Sean, regresando a la estancia.

—Debe ser porque las avispas solo pican cuando temen perder
su panal, Sean —repuso sin apartar la vista de la oscuridad exterior
—. Es obvio que estos hombres temen que un irlandés les arrebate
lo que creen que les pertenece por derecho de nacimiento.

Kieran de inmediato pensd en el dedo que habia puesto sobre
los labios de Brianna apenas una hora antes. Respiré hondo, todavia
podia sentir el calor de su aliento que lo dejo extasiado y lo obligd a
huir antes de cometer una locura sin retorno a la cordura.



Capitulo 21

Un nuevo presagio

AI dia siguiente, en la mansidén Harper, Brianna desperté con una
consternacion que no le habia permitido conciliar el suefo. Su mente
iba y venia sobre el mismo pensamiento, atrapada en un bucle que
le parecio infinito. Se sentd en el borde de la cama y observd su
vestido; la seda color verde descansaba sobre la silla, pero su
espiritu seguia anclado en aquel vestibulo, reviviendo la forma en
que Kieran se habia inclinado sobre ella, empequeneciendo su
mundo con su sola presencia.

Por un instante, le aterrd descubrir que su «pataleta bajo el
agua» ya no era un esfuerzo para mantenerse a flote, sino una lucha
para no ahogarse en la mirada de un hombre que, lentamente, la
habia ido hechizando con una magia de tierras tanto /ejanas como
ancestrales. Suspird profundo, admitiendo que la respuesta que
buscaba ya no estaba en la traduccion del gaélico de su libro, sino
en una voluntad que, por primera vez en su vida, cedia ante un
fuego incontrolable.

Aungue Kieran no habia impuesto limites ni fechas a su decision,
Brianna celebrd con ironia la excesiva confianza del irlandés en que



la obtendria pronto. Poco después, el suave golpe de Alice en la
puerta le indicd que era hora de abandonar el refugio de su
habitacion.

Al bajar al comedor, luciendo mas serena, se encontrd solo con
su madre y la sefora Davies, brillando por la ausencia su progenitor.

—éY padre? —preguntd al tomar asiento, agradeciendo con un
gesto a Alice mientras esta rellenaba su taza de té matutina.

—Salié muy temprano —respondié Elena.

Brianna aspird el aroma relajante de la lavanda y bebié un sorbo.

—Es bueno saber que su malestar de anoche no era grave.

—Espero que no desees ver postrado a tu pobre padre —resopl6
su madre con mirada inquisidora.

—Cielos, madre. Jamas le he deseado nada semejante.

—Eso espero, queridita; sobre todo ahora, con el éxito de tu
compromiso, que esta en todas las bocas de la ciudad —festejo la
baronesa, riendo en confabulacidn con la sefiora Davies.

Brianna les arrugd el cefio a ambas, sintiendo una punzada de
alarma que le hizo poner la mirada en blanco por lo hilarante que
eso le resultaba. La sensacién era de haber echado en un saco roto
todo su esfuerzo, gracias a la simple aparicion de Kieran.

—Debe ser una broma —bufd, renegando de su extrafia y nueva
realidad.

—Para nuestra suerte, no lo es.

—Supongo que debo esperar al siguiente baile para comprobarlo
por mi misma.

—Ni suefies con que volveras a hacer de las tuyas. Ya no es
necesario —la increpd su madre.

—Que ustedes me hayan «importado» un marido no significa
que yo esté perdiendo mis ideales —replico ella con firmeza.

—Ya basta, Brianna. Tus ideales solo deben cimentar las bases



del hogar que construyas. ¢Estara de acuerdo conmigo, sefiora
Davies?

Brianna refunfuid ante su busqueda de apoyo, creyendo que era
el peor lugar, considerando que Anne era viuda.

—déImagino que la sefiora Davies esta pensando en buscarse un
nuevo marido? —lanzd su hilarante pregunta, en forma de azucarado
dardo, haciéndola resoplar.

—éComo crees, Brianna?, ya he considerado que he quemado
esa etapa —adujo esta, sonriendo un poco nerviosa.

—EI punto esta en que aun no has quemado la tuya —prosiguid
su madre.

—CY si mi Unico deseo es ser una mujer independiente?

—En ese caso, lo seras tanto como te lo conceda tu marido —
respondidé Elena, dejando a su hija con la mandibula desencajada,
con una sentencia de sometimiento que para ella ya bordeaba el
absurdo.

Brianna puso los ojos en blanco para ocultar su frustracion y
desvid la mirada hacia una invitacidon que reposaba sobre la mesa.

—¢éHay una funcién de teatro? —preguntd, tomandola entre sus
manos.

—Asi es.

—¢Es en Oxfordshire?

—CY qué importa el lugar? Sera una excelente oportunidad para
visitar el Covered Market. Tu padre necesita una nueva casaca roja
para la proxima caceria de zorros.

—Crei que ya habia acabado con todos los zorros del condado en
la temporada pasada —arguyo Brianna, sin rastro de discrecion.

—Carino, es una iniciativa del alcalde Bronwick en honor a su
futuro yerno. Ya sabes que a los hombres les encanta festejar con
deportes de alto impacto; ademas, ayuda a proteger los cultivos y



los campesinos lo agradecen.

—Supongo —admitid ella con desgana—. ¢Y el sefior Callaghan
esta invitado?

—Sin duda. De hecho, todos esperan comprobar qué tan habil es
en la caceria.

—En ese caso, ya ha demostrado que es el mejor jinete de la
region —se mofo Brianna.

—Y es un orgullo para tu padre, quien se gand todas las
apuestas gracias a él.

—¢Solo padre aposté por él?

—Indudablemente. éQué esperabas?

—_Y el resto por quién lo hizo? —pregunto, luego imagind que la
respuesta era evidente, dado que Kieran era un advenedizo.

—Por Albert Dale, el protegido del alcalde, como era de
esperarse. Lo que hizo que el final de la carrera fuera... sumamente
interesante, ¢verdad, querida?

La certeza en las palabras de su madre la incomodo. Brianna
recordd cdmo habia gritado animando a Kieran para que ganara,
impulsada por las deleznables palabras de Colette, aunque en el
fondo sabia que el irlandés no necesitaba ningiin empuje emocional.
Meditd en que Kieran les habria ganado incluso cabalgando con los
ojos vendados sobre su semental.

Sin embargo, medité en que la caceria era un deporte de otro
nivel. Alli no bastaba con ser un gran jinete, porque entraban en
juego otros ingredientes que no eran propios solo de los caballeros:
la astucia, la sangre fria y hasta las alianzas para conseguir la presa
deseada.



Capitulo 22

El barbaro y la heredera

La entrada en la ciudad de Oxford fue marcada por el estruendo de
los cascos de los caballos contra el empedrado. Mientras
atravesaban las calles, Brianna contemplaba fascinada Ia
arquitectura gotica que se alzaba bajo los faroles recién encendidos.

Esta contrastaba grandemente con la calle mas pintoresca y
representativa de Burford, que desembocaba en el rio Windrush, del
que se vanagloriaba su padre.

—Vamos, querida, cambia esa cara. Esta noche volveras a
estrenarte en sociedad y es tu deber dar una buena impresion —la
instd su madre mientras descendian ante la casa donde se
hospedarian durante el fin de semana.

Fueron recibidos con la eficiencia del personal que August
mantenia para sus eventuales visitas a la ciudad; en especial,
aquellas que estaban destinadas al teatro.

—Y si no quiero ir? —porfid Brianna, encaminandose a su
habitacion.

—Deja de ser tan mimada y ve a cambiarte —le ordend Elena
como si fuera una niha, dirigiendo una mirada significativa a Alice



para que la escoltara.

Brianna hizo una mueca antes de encerrarse en su dormitorio
con vistas a la bulliciosa calle. Apenas entrd, se refugié en la
ventana.

—éNo esta emocionada por venir, senorita? —le pregunt6 Alice
mientras organizaba el equipaje.

—éSe me nota? —replico ella con ironia.

Alice negd con la cabeza, esbozando una pequefia sonrisa.

—Tal vez solo le inquieta no ver al sefor Callaghan.

—iPor qué dices eso! —exclamd Brianna, espantandose de su
propia reaccion defensiva.

Alice se retrajo, haciéndola sentir un poco culpable por su
irascibilidad.

—No... no intentaba molestarla, milady.

Brianna suspird con fuerza, obligandose a mejorar su humor.
Quiza su doncella tenia razén. No habia visto a Kieran desde la cena
y temia que los chismes sobre aquel encuentro hubieran corrido mas
rapido que su proximo reencuentro. Sabia que él se hospedaba en
una zona desde la cual podria haber llegado a su casa con un simple
trote de caballo.

Luego recordd que era él quien esperaba una respuesta, aunque,
en su distraccidn, se descubrid incapaz de recordar cual habia sido la
pregunta exacta. Aquel olvido la hizo sonreir para sus adentros.

—Tienes razdén —dijo, mirando a Alice.

—¢éLo dice por... la ausencia de lord Callaghan? —pregunt6 la
doncella, atolondrada.

—No. Lo digo porque ya era hora de ver una obra que no sea
aburrida —sentencid, decidida a disfrutar la noche a su manera—.
Ayudame a elegir el vestido.

—Con gusto, sefiorita —aplaudid Alice.



Tras rebuscar entre el equipaje, descubrié que su madre se habia
asegurado de que luciera regia. Se debatié entre un beige discreto y
un azul profundo, pero finalmente escogié la muselina color crema.
Fiel a su espiritu rebelde, aprecio ante el espejo el corte justo bajo el
pecho y el escote cuadrado, que dejaba caer la tela en una linea
recta y fluida hasta sus pies.

Se calzd los guantes largos de cabritilla y se envolvid en el
elegante chal de cachemira. Por Ultimo, Alice le abrochd el collar, un
obsequio de su madre.

—¢éMe veo bien? —preguntd con una inusual parsimonia.

—Usted siempre se ve hermosa, milady.

—Ahora esperemos que la obra esté a la altura —menciono,
recordando el titulo: E/ barbaro y la heredera. Aquel detalle la habia
hecho detestar la idea de asistir, pero, paraddjicamente, termind
siendo lo que mas la animaba.

Al bajar a la sala, sus padres y una elegante sefiora Davies ya la
aguardaban.

—Veo que por fin te decidiste a lucir el collar que te regalé —
manifestd Elena, arreglandole un mechon que escapaba de su tiara.

—Debe ser porque lo metiste en mi valija a propdsito —solt6
Brianna jocosa, arrancandole una risa socarrona a su madre.

—Te queda perfecto. Ya veras como todos lo envidian esta
noche.

—Dudo que pase —anadid, poniendo los ojos en blanco.

—Damas, es hora de marcharnos —las apremié su padre,
Brianna suspird hondo, obedeciéndolo sin rechistar por primera vez.

Al llegar al Sheldonian, la luz de las antorchas creaba una
atmésfera de claroscuro que dibujaba sombras largas bajo el portico.
Al bajar del carruaje, Brianna se sinti0 observada. El frio de
Oxfordshire le mordié las mejillas, obligandola a cefiirse el chal sobre



los hombros.

Mientras su padre caminaba insuflado de orgullo, saludando a los
conocidos, ella buscd entre la multitud una sola figura: la de aquel
irlandés imponente que resaltaria con su solo exotismo entre las
levitas negras y los sombreros de copa.

Sonrid tonta, al imaginar que apareceria por alli. Sintid una
punzada de desazdn al constatar la realidad y, por un momento, se
sinti6 fuera de lugar. Estuvo a punto de dar media vuelta para
regresar al carruaje, pero al intentarlo, se topd de frente con la
silueta materializada del hombre que buscaba.

Kieran lucia una extrafia combinacion entre la elegancia formal y
la rusticidad de su sombrero de fieltro negro, con la hoja de trébol
como un tributo —o insulto silencioso— a la sofisticacion inglesa. Su
presencia bastaba para que el resto de los caballeros parecieran
simples maniquies de sastre.



Capitulo 23

Un encuentro bajo la luna

Brianna contuvo el aliento, sintiendo que el destino le reia en la
cara justo cuando estaba a punto de darse por vencida. Nunca habia
sido mujer de aglieros, prefiriendo siempre labrarse su propia
suerte, pero alli estaba, mirandolo fijamente mientras el aire frio de
la noche se volvia denso y palpable.

Suspiro, intentando que el movimiento de su pecho no delatara
la agitacion que le producia tenerlo cerca bajo la luz vacilante de las
antorchas, que acentuaba la dureza de su mandibula.

—No sabia que vendria —logré decir, manteniendo el tono firme
mientras él le clavaba la mirada.

—¢Le disgustd mi aparicidon repentina?

—iNo es eso lo que trato de decir! —exclamd ella, ruborizada.

—¢Entonces debo asumir que la he sorprendido de forma grata?
—insistid él, arrancandole un resoplido de indignacion.

—iNo cree que esta dandose demasiada importancia, senor
Callaghan?

Kieran torcio los labios en una sonrisa mientras la recorria con la
mirada desde la coronilla hasta los pies. Sus ojos viajaron por la



muselina crema de su vestido con una lentitud que hizo que Brianna
se sintiera mas desnuda que cubierta. Ella soltd un chasquido de
irritacion y puso los ojos en blanco.

—El color le sienta bien. Casi parece... inocente.

—¢Era eso lo que iba a decir tras examinarme como a una yegua
en el mercado?

Kieran soltd una risa amplia y genuina.

—Es un cumplido. Supongo que no estd acostumbrada a
recibirlos.

—Tampoco me hacen ninguna falta.

—Ya lo creo, lady Harper.

Brianna estaba a punto de afadir una réplica acida, cuando
fueron interrumpidos por el alcalde Bronwick, su esposa Ethel,
Colette y el senor Dale.

—Oh, qué grata sorpresa. Habia imaginado que la sefiorita
Harper aborrecia lugares tan cultos —manifestd Ethel con un humor
negro que pretendia ser refinado.

Brianna fruncid los labios. Lejos de aborrecerlos, pensaba que el
teatro era el mejor de los escenarios, pero la presencia de Kieran
marcaba una diferencia que antes no le preocupaba.

—\Veo que ser displicente es sindnimo de etiqueta en este lugar
—intervino Kieran, con la mirada fija en Lucius.

Ethel sonrid con nerviosismo ante el puntiagudo dardo del
irlandés.

—De ningun modo, lord Callaghan. Supongo que la realidad a
veces resulta un poco ofensiva —repuso la mujer.

—Mi querida Ethel tiene razén —anadio el alcalde—. Es una
suerte para usted llevarse una joya tan preciada, aunque esté a
punto de encarecer su valor.

Acto seguido, Lucius instd a su esposa a seguir adelante. Colette



apenas mir6 a Brianna, regodeandose del brazo de un Albert Dale
que solo dedicod una mirada de soslayo a Kieran.

—Parece que las apariencias son el Unico lenguaje que se habla
en este recinto —replicd Brianna cuando se quedaron solos.

—déLe molestaron sus palabras? —le preguntd él de repente,
tomandola por sorpresa.

—iPor supuesto que no!

—Entonces no hablemos de apariencia. La suya es real y
perfecta —sentencid Kieran.

Brianna tragd con fuerza el nudo que se le formo en la garganta
al asimilar que la estaba defendiendo con sus propios argumentos.
Kieran esbozd una sonrisa de labios apretados, como si se jactara de
recordarle una leccién que ella misma deberia haber memorizado
tras tantos escandalos. Antes de que pudiera replicar, August Harper
aparecid y estrech6 la mano de Kieran con una efusividad que
atrajo, como un iman, las miradas de los curiosos.

El ascenso hacia el palco fue una tortuosa procesion de susurros.
El teatro entero parecia haberse percatado del irlandés que
acompafaba a los Harper. Al llegar al elegante cubiculo, Brianna
descubrié con horror que los Bronwick eran sus vecinos de palco.

Se sentd en el tercer lugar, con sus padres a un lado y Kieran
justo detras de ella, en la penumbra de la segunda fila. A pesar de la
distancia social, sintid que el calor que emanaba del cuerpo de él
atravesaba la fina seda de su vestido.

El telon se alz6 y un actor vestido con pieles toscas e imitando
un acento gaélico inentendible irrumpié en escena, provocando las
risas del publico.

—Vaya... ées asi como nos ven? —susurrd la voz de Kieran,
rozando el I6bulo de su oreja.

Brianna se tensd, sintiendo como el vello de su nuca se erizaba.



Se laded ligeramente para mirarlo.

—Sin duda. Esto es por lo que mi padre ha pagado —respondio,
ganandose un chistido de reproche de su madre.

Brianna dejo de prestar atencion a la obra. El colmo llegé cuando
la «heredera» del escenario soltd un discurso sobre la libertad que
recordaba demasiado a la Revolucidon Francesa, recibiendo un
aplauso condescendiente que le supo a hipocresia pura.

—Supongo que es como verte en un espejo —murmurd Elena
con un suspiro.

—¢éPor qué no nos vamos? El autor parece haberse confabulado
contra nosotros —soltd Brianna, apretando el chal contra sus
hombros.

—De ninguin modo, carifio. Esto no es una burla, es una leccién
—replicd su madre.

—éInsinlas que el fin justifica los medios? —preguntd
desconcertada.

—Siempre y cuando deje algo memorable.

Brianna sopesd las palabras de su madre vy, tras inspirar hondo,
Se puso en pie.

—¢A donde vas?

—Al tocador. Ya tengo suficiente con verme actuar de forma
«memorable» —sentencid antes de marcharse.

Apenas mird a Kieran al salir, buscando un lugar donde poder
respirar. Camind por el pasillo desierto, admirando el fresco del
teatro romano en la cipula, cuando la voz de él la sobresaltd a sus
espaldas.

—He escuchado que arriba la vista es maravillosa.

—éQué hace aqui? —pregunto tras recomponerse.

—Lo mismo que usted, milady —respondio él, invitandola con un
gesto a seqguirlo.



Kieran la guio hacia el atico del Sheldonian. El ascenso, con él
siguiéndole los talones, llend a Brianna de una extrafia excitacion;
una mezcla de miedo y una vibrante emocion por lanzarse a una
aventura temeraria. Al llegar arriba, el viento los recibié junto a una
panoramica lugubre de Oxford.

—Creo que la ciudad se aprecia mejor de dia —dijo ella, soltando
una risa nerviosa.

—Pero si alza la mirada, vera algo mejor.

Kieran tenia razdn. Al levantar el rostro, Brianna se encontré con
la luna y sonrid. Sin embargo, al notar que él se acercaba, retrocedid
instintivamente.

—No lo haga —dijo, extendiendo el brazo para marcar la
distancia.

—éQue no haga qué?

—No me haga creer que va a besarme —respondié ella,
sintiéndose tonta por mencionar lo que no la dejaba dormir.

El no retrocedid. Acortd la distancia, haciendo que la respiracion
de Brianna se acelerara. Ella se estremecid cuando Kieran le tomé el
menton, obligandola a sostenerle la mirada.

—¢éPor qué no? Si es precisamente lo que quiero hacer —declaré
él antes de inclinar la cabeza.

Brianna no pudo evitar que él capturara sus labios. Temblo como
una hoja seca ante el primer roce.

—No... —gimid ella contra su boca, pero él presion6 con una
fuerza que le hizo flaquear las piernas.

El beso fue inesperado y sublime. Su corazon palpitd con una
violencia porque, en el fondo de su alma, lo habia ansiado desde el
primer instante.



Capitulo 24

Una cita pactada

Brianna volvié a pasar la noche en vela, aunque esta vez tenia una
razon de peso para obligarse a recordar. Revivid una y otra vez aquel
momento sublime en el que Kieran la habia besado; de no haber
sido por el llamado de su madre, que la obligd a huir del atico,
estaba segura de que habria terminado haciendo algo mucho mas
temerario.

Lo extrafio era que no sentia arrepentimiento ni vergiienza por la
forma en que su cuerpo seguia reclamando el calor del irlandés. Se
llevod las manos a la boca para ahogar el grito que moria por salir de
sus labios.

—¢Te pasa algo, hija? —le preguntd Elena al ver su agitacion.

—No —respondié Brianna con rapidez, adelantandose para
entrar en una libreria cercana.

—éA donde vas? No tenemos tiempo para perderlo entre
estanterias.

—Necesito un diccionario —soltd ella mientras se alejaba,
dejando a su madre y a la sefiora Davies sumidas en el asombro.

Preguntd por un glosario irlandés, pero al no encontrar rastro de



uno, regresé a la calle con el semblante ensombrecido por el
aburrimiento.

—Ya veo que no lo has encontrado —coment6 su madre.

—No. Ya podemos irnos —repuso tras exhalar un hondo suspiro.

Caminaron hacia la sastreria donde August Harper elegia una
nueva casaca roja. Alli encontraron a Kieran, de pie como un roble,
observando con estoicismo cdmo los sastres pinchaban a su padre
con agujas para ajustar las medidas.

—Tu padre ya debe haber terminado —menciond Elena.

—¢éTambién elegiran una para lord Callaghan?

—Parece que cada vez le tienes mas confianza —observo la
baronesa, alzando una ceja.

—Solo lo trato por lo que es.

—Y qué es eso exactamente? —la inquirid su madre con un
tono que irritd a Brianna.

Parecia que Elena disfrutaba recordandole que ella misma lo
habia traido como una mercancia. Brianna se encogié de hombros
con fingida indiferencia.

—Mi prometido.

Su madre neg6 con la cabeza, esbozando una sonrisa tensa.

—Se la ofrecimos, pero se negd a aceptarla.

Brianna sonrid para sus adentros; no le sorprendia aquel gesto
de independencia.

—Estaba segura de que lo haria.

—Como buen y orgulloso irlandés —adujo Elena—. Por eso no lo
culpamos de que huyera durante la obra.

—A mi tampoco me gusto.

—éPor eso estaban juntos? —la interrogd su madre con
suspicacia.

—Ya te dije que nos encontramos por casualidad —mintid



Brianna, apresurandose a entrar en el local.

Kieran poso su mirada en ella, provocandole un subito calor que
le encendid las mejillas. Evitd sostenerle la mirada y fijé sus ojos en
las pesadas y gastadas botas del hombre, que contrastaban con la
opulencia del lugar.

—¢Ya has acabado, querido? —indago la baronesa.

—AUn falta un poco —respondié August—. ¢Podrias ayudarme
con la eleccién de los botones, Elena?

—Si no hay mas remedio...

—Estaré afuera —anuncid Brianna, buscando aire.

—La acompafio —se ofrecid Kieran de inmediato.

—Ve con ellos también, Anne —ordend la madre, enviando a la
sefora Davies como escolta.

Caminaron hacia la plaza principal bajo la vigilancia de la sefiora
Davies. Kieran le lanzaba miradas furtivas que a Brianna le producian
una gracia exultante. Cuando la mujer pidi6 un momento para
reposar en un banco, ellos lograron quedar a solas, guardando una
distancia prudencial pero eléctrica.

—Padre me dijo que participara en la caceria —rompio ella el
hielo.

—Me ha incluido en el grupo, asi que no puedo negarme.

—_Y es usted un buen cazador?

—No me jacto de ello —repuso él con modestia.

Brianna se mordio el labio de forma instintiva y tragé con fuerza
al notar que él la observaba con un deleite secreto.

—¢éCuando volveran a Burford?

—Mas tarde. &Y usted?

—Esta noche —contesto ella. Movid los labios como si tratara de
afadir algo mas, pero la cautela se lo impidio.

—élLe gustaria que nos viéramos? —lanzé él la pregunta,



tomandola por sorpresa.

—¢Lo pregunta en broma?

—¢Acaso tengo cara de estar bromeando con usted?

—No. Y la respuesta es si. Tal vez vaya a dar un paseo nocturno
por la pradera —le sugirié ella, adelantandose para reunirse con la
sefiora Davies antes de que la mujer sospechara del tono de la
conversacion.

—A las diez, la estaré esperando en la casa abandonada —
murmurd él al pasar por su lado, en un tono que solo ella pudo
percibir.

Kieran tomd la delantera con paso firme. Brianna abrid y cerro la
boca, sintiendo que perdia el aliento. Conocia perfectamente aquel
lugar y, por primera vez, deseaba con fervor que las diez de la noche
llegaran para lanzarse al fuego.



Capitulo 25

Un encuentro en la penumbra

Como estaba previsto, regresaron aquella tarde a la mansion
Harper. El cansancio del viaje hizo que todos se retiraran pronto a
sus habitaciones, a excepcion de Brianna, a quien la anticipacién por
el proximo encuentro mantenia cautiva de una emocion febril.

Se burl6 de si misma; jamas habria imaginado que se
comportaria de aquel modo, pero cuando el reloj marco las ocho, la
inquietud por la escapada que estaba a punto de protagonizar se
volvié insoportable.

—¢En serio piensa salir? —le preguntd su doncella en un susurro.

—Si —murmuro Brianna, llevandose un dedo a los labios.

Alice le dedico una sonrisa complice.

—Crei que jamas la veria haciendo algo asi.

—¢Te parece mal?

—Da igual lo que yo piense. Usted tiene derecho a vivir como
desee.

—En la practica, eso no es cierto. Ni siquiera para ti, Alice —
suspird Brianna, reconociendo las cadenas invisibles de su rango.

—Tiene razon. Por eso espero que no se equivoque.



—¢Crees que Kieran es un mal hombre?

—Lord Callaghan es un hombre después de todo, pero creo que
su aprecio por usted es real.

—Gracias —murmuro Brianna. Mird el reloj y su agitacidn crecid
—. No olvides lo que te dije. Mantén la puerta abierta.

Brianna agarrd su capa Y, tras apagar las luces de la estancia,
salié descalza para no hacer ningun ruido. Conocia la mansion de
memoria, por lo que no le fue dificil sortear los pasillos en silencio.
Una vez fuera, se calzd las botas y, bajo una luna que apenas
iluminaba la pradera, corrié hacia el viejo establo abandonado. Aquel
lugar, antafo lleno de vida cuando la cria de caballos era numerosa,
estaba ahora oculto bajo la maleza.

Llegdé alli con el corazéon desbocado, y casi sintid que se le
escapaba del pecho al toparse de frente con el semental de Kieran
como un enorme fantasma.

—¢éSe le ha perdido algo, sefiorita? —preguntd la voz de €l a sus
espaldas.

Brianna dio un sobresalto, pero antes de que pudiera voltearse,
Kieran la sostuvo por las caderas y la atrajo contra su pecho.

—TU —susurro ella contra sus labios.

El solté una risa baja antes de devorar su boca con una urgencia
que la obligd a retroceder hacia el interior. En la oscuridad del
establo, donde el roce de sus cuerpos se volvid tentador y confuso,
Brianna se despojé de la capa, quedandose Unicamente en su
gruesa bata de dormir.

—Abre la boca, milady —le pidié él mientras la conducia mas
profundo en la penumbra.

Ella obedecio, y la invasidn de Kieran le demostrd que lo ocurrido
en el teatro no habia sido mas que un leve anticipo. Aquel beso
sabia a un manjar desconocido, dulce y seductor para ella.



—Fumas, éverdad? —le preguntd ella, aspirando el rastro de
tabaco en su aliento.

—Solo cuando estoy ansioso por algo.

—¢éLo has estado ultimamente?

—Por supuesto —respondio él. Metié las manos bajo la bata de
ella y, aferrandola por los muslos, la impulsd hacia arriba para que
se abrazara a sus caderas.

Brianna se quedd con la siguiente pregunta en la punta de la
lengua. Sintid la dureza de él presionando contra su centro y el calor
la hizo transpirar.

—Espera —dijo Kieran, sosteniéndola con firmeza mientras la
apretaba contra la pared de madera—. No sabe cuanto la deseo,
pero es mejor no cruzar esa linea todavia.

—déCual?

—Sabra cudl es cuando esté lista, y cuando decida si de verdad
quiere cruzarla conmigo.

—Kieran...

El acalld sus palabras con besos frenéticos que le nublaban el
juicio. Brianna se aferrd a su cuello y a su torso, aprendiendo una
técnica de seduccién que se sentia importada de tierras donde la
pasion no obedecia a los protocolos.

Sin embargo, cada vez que se estrechaba contra él, mas crecian
sus ganas de transgredir cualquier norma. Ya no quedaba rastro de
remordimiento; solo el hambre de un encuentro que el destino
estaba a punto de poner a prueba.



Capitulo 26

El dulce sabor de la traicion

_No —murmurd Kieran con voz grave Yy enronquecida,
atrapando la mano de Brianna cuando ella intent6 deslizarla bajo su
pantaldn. Se habian acostumbrado a la noche como su Unica y
silenciosa testigo en aquellos encuentros furtivos—. No lo hagas.

—No haré nada, lo prometo —susurro ella, desafiante.

—No te creo. —Rio él de forma gutural, apresando sus manos
para besarlas mientras ella se acomodaba a horcajadas sobre él,
envuelta en la oscuridad del establo.

Brianna se movid con una osadia peligrosa, obligandolo a
sujetarla por los muslos para frenar el travieso impulso.

—Lo digo en serio —insistid ella, inclinandose para buscar sus
labios—. Solo quiero tocarte. Quiero comprobar que el tamano es
normal.

—Cielos, Brianna. Si sigues diciendo esas cosas, haras que
pierda la cabeza y me convierta en un verdadero animal.

—lY qué mas da? Vamos a casarnos, éno? —replicd ella,
empujandolo suavemente hacia atras.

Kieran se dejo caer sobre la capa que habian extendido sobre el



pasto. Brianna, sin demora, deslizd las manos bajo la tela de su
camisa, recorriendo la piel que ya le era familiar. Se movid buscando
una satisfaccion que rozaba el limite trazado por el irlandés,
mientras él acariciaba sus costados y buscaba su pecho, apretandolo
con una urgencia que hacia vibrar el cuerpo entero de Brianna. Era
un placer incompleto pero frenético, que la hacia encoger los dedos
de los pies sobre la tierra fria.

—Dile a padre que te casaras conmigo —murmurd ella entre
jadeos—. Ya es hora de poner una fecha.

Kieran se incorpord, obligandola a quedar frente a él mientras le
bajaba ligeramente la bata, descubriendo su pecho. Se estremecié al
sentir su aliento y los besos que él comenzé a sembrar en su piel.

—No te detengas —lo animé ella, embriagada por la exploracidn
en la penumbra.

—No habra fecha —soltd él de repente.

Brianna dejé de moverse. El entrecejo se le fruncid en un gesto
de absoluta confusion.

—¢éPor qué no? Se supone que eres mi prometido. Debemos
casarnos.

—Solo es un titulo, Brianna.

—Kieran... —Ella busco su rostro en la oscuridad mientras él la
rodeaba por las caderas con sus brazos grandes, como un cerrojo
inexpugnable—. éPor qué dices eso?

—Porque es la verdad. Tu padre no es un mal hombre, pero ni
siquiera él seria capaz de dejar a su hija en manos de un irlandés
que debe luchar a muerte por mantener su tierra. No estas
destinada para mi.

—CY cuanto tiempo mas ibas a seguir con este juego? —
preguntd ella, sintiendo como el horror marcaba cada linea de su
rostro.



—Hasta después de la caceria.

La rabia estallo en el pecho de Brianna, desplazando al deseo. Se
puso en pie de un salto, ajustandose la bata con manos
temblorosas.

—Espero que sea mentira, Kieran. Padre sabe que no voy a
casarme con nadie que él elija.

El soltd una risa amarga ante aquellas palabras, y Brianna
comprendié tarde el sentido de su burla: a él también lo habia
elegido su padre. El dolor punzante de la humillacién la hizo salir
corriendo del establo, internandose en la pradera sin mirar atras.

Cuando alcanzd su habitacién, agotada y con el corazén hecho
jirones, no fue Alice quien la recibio. En medio de la penumbra la
esperaba la figura rigida de su madre. Elena, al ver el estado
desalinado y el rastro de suciedad en el vestido de su hija, no medio
palabra. Se acercd y le asestd una bofetada tan fuerte que el sonido
resond en el silencio de la alcoba, llevando impresa toda la
decepcion v la furia que centelleaba en su mirada.



Capitulo 27

Un castigo anunciado

Brianna no volvid a ver a Kieran desde aquella noche, y el silencio
sobre él se volvid absoluto, como si lo hubieran borrado de forma
sistematica de cada rincdn de la casa. Su madre, tras la bofetada, no
tardd en descubrir el alcance de sus escapadas. Brianna lo confesd
todo antes de que obligaran a Alice a hablar, pero la lealtad de la
doncella no basté para salvarla: Alice fue enviada a trabajar a la
casa de campo, lejos de Burford, como castigo por su complicidad.

Pasaron dos semanas de aislamiento absoluto. Nadie le dirigia la
palabra, salvo el personal de servicio para lo estrictamente
necesario. Un dia, consumida por la frustracion, Brianna tomo el
libro que Kieran le habia regalado y lo arroj6 al suelo con los ojos
anegados en lagrimas. Seguia sin comprender las palabras gaélicas
alli escritas, una metafora perfecta de su propia realidad: habia
amado lo que no podia descifrar. A la fuerza, entendid por qué él
nunca le permitio cruzar aquella linea final, un deseo contenido que
todavia le hacia apretar las piernas con un dolor punzante.

Estaba a punto de recoger el libro para lanzarlo a la chimenea
cuando una inscripcidon en la Ultima pagina capté su atencidn: «Si



lees esto es porque lograste descifrarlo hasta el final. Pero si lo has
encontrado por curiosidad, siempre puedes vencer tu terquedad y
preguntarme».

Una sonrisa amarga y tonta asomé a sus labios. Nunca lo habia
visto porque jamas tuvo la paciencia de llegar al final. Sollozd con
fuerza; llorar era un arte que habia perfeccionado desde su gran
decepcion. Habia encontrado el amor, pero no podia permitirse el
lujo de poseerlo. Al escuchar la voz de su madre en el pasillo
mencionando la caceria, Brianna se pegd a la puerta. Recordd que
Kieran se marcharia tras el evento. Supuso que él solo buscaba el
dinero de su padre para sus tierras en el norte.

Meditd en que él nunca mintid sobre sus intenciones, fue ella
quien las confundid con un cuento de hadas. Determinada a cerrar
aquel capitulo, salid de su habitacion y se topd con la sefiora Davies.

—¢éBrianna? —Ila llamoé Anne con cautela.

—¢Ya te dio permiso mi madre para hablarme? —replico ella con
indiferencia.

—Tu castigo solo duraria hasta que reflexionaras sobre tus actos.

—Ya lo he hecho.

—CY qué decisidon has tomado? Tus padres esperan que elijas un
camino.

—éQué camino? ¢Aceptar a otro pretendiente adecuado? —
escupid Brianna—. Da igual, no me dejaran casarme con Kieran.

—Eso es cierto —repuso Anne con una seriedad que helaba la
sangre—. Pero es lord Callaghan quien esta comprometido, Brianna.
No tu. Por esa razdn no le fue dificil representar su papel con tanta
conviccion.

El mundo pareciod detenerse. Un nudo asfixiante se instal6 en la
garganta de Brianna mientras algo terminaba de resquebrajarse en
Su interior.



—¢El... ya tiene un compromiso?

Anne asintio. El «barbaro» ya tenia duena en su tierra lejana.

—¢éQué haras ahora que lo tienes claro? —preguntd la muijer.

—Ir a la caceria —sentencio Brianna con los ojos encendidos.

—A tu madre le molestara, pero si tienes que ir, ve. Aclara tus
ideas y toma una decisidon de la que no te arrepientas.

Brianna no esper6 mas. Regresd a su alcoba, se enfundd en su
grueso vestido de montar y se calzd las botas de cuero. Corrié al
establo, montd a su yegua y salié al galope hacia el lugar de la
caceria. Mientras se alejaba, sintid en la espalda la mirada gélida de
su madre, que la observaba desde la ventana de la mansion como
quien ve a una presa dirigirse voluntariamente a una trampa.



Capitulo 28

A la caza de un irlandés

Brianna marcho hacia el bosque, pero no iba tras los zorros rojos
que obsesionaban a su padre y a los hombres de Burford. Iba tras
un irlandés, decidida a no dejar que se le escapara sin antes luchar
por su propia felicidad, una que no estuviera dictada por las normas
afiladas del mercado matrimonial.

Habia peleado contra las convenciones hasta degradarse v, fiel a
su determinacién, lo haria hasta el final, aunque solo fuera para
enfrentarse a su cruda realidad. Su yegua se espantd ante el grito
metalico de la corneta que rasgaba el aire brumoso, desatando el
caos de la jauria.

Brianna sostuvo las riendas con firmeza, espoleando al animal
tras haberlo calmado. Sabia que su yegua, a la que amaba tanto
como Kieran a su semental, el cual habia traido consigo de tan lejos,
la llevaria hasta donde ella le indicara. Retomd el galope, sintiendo
como el barro helado, levantado por los poderosos cascos, saltaba
contra sus botas hasta que divisd la marejada de casacas rojas.

Todos se quedaron mirandola, asombrados de verla aparecer
como una amazona en mitad de la caceria. Sin pedir permiso ni



respetar el protocolo, se abrid paso entre los caballeros.

—iBrianna! ¢Qué demonios haces aqui? —Ila inquirid August con
furia.

—Lo siento, padre —dijo ella, ignorando sus protestas—. éDonde
esta Kieran Callaghan?

—iQué demonios! ¢Es que no puede controlar a su hija, barén
Harper? —lo cuestiond Lucius Bronwick, emergiendo entre la
multitud con su elegante indumentaria de observador.

—Solo digame donde esta —insistio ella.

—AUN no llega. Debe venir por el vado, ya que le he prohibido
pisar mis tierras —respondioé su padre, haciendo que Brianna alzara
las cejas. Aquella respuesta la hizo sonreir.

—Gracias, padre, por la informacién —replicd ella, haciendo girar
a su yegua hacia la espesura.

—Brianna, éestas loca? —le gritd August.

—Sabes que siempre lo he estado —sentencio antes de arrear al
animal hacia la Boca del Lobo, aquel atajo traicionero donde la
niebla se volvia una muralla de vapor.

Solo tenia un objetivo: Kieran. Necesitaba mirarlo a los ojos
antes de que su imagen de hombre indomito desapareciera para
siempre. Sin embargo, no tuvo que llegar al vado. Al internarse entre
los frondosos arboles, Kieran aparecio, deteniendo su semental
negro frente a la yegua torda de Brianna. El contraste de colores era
fascinante; su padre le habia regalado aquella yegua porque
desentonaba con las demas, pero a los ojos de Brianna resultaba
Unica.

El silencio del bosque himedo los envolvio. El tiempo parecid
detenerse mientras se clavaban la mirada. Habia rabia, decepcion y
dolor, pero también un anhelo que los embargaba a ambos, apenas
roto por el jadeo de los caballos y el crujido de las ramas secas bajo



los cascos. Kieran guio a su montura hasta un claro donde un viejo
roble centenario ofrecia un precario refugio. Ella desmontd con
determinacidn, con el rostro encendido por la carrera.

—éQué haces aqui, Brianna? —preguntd él con una frialdad que
contrastaba con el fuego de sus o0jos.

—Vine por una respuesta, Kieran. No me iré de aqui hasta que
me digas la verdad.

—éQué verdad? —pregunto él, desmontando a su vez.

—¢Sigues intentando jugar conmigo? Dime... ¢es cierto que
estas comprometido? —La agonia en su voz era palpable.

Kieran guardd silencio, apretando las riendas con tal fuerza que
sus nudillos se tornaron blancos. Pero antes de que pudiera articular
palabra, el sonido de una rama quebrandose a sus espaldas los puso
en alerta. Un instante después, el estallido de la pdlvora rasgo el
silencio del bosque, espantando a los pajaros en un vuelo frenético.

Brianna quedd desorientada por el estruendo, pero antes de que
pudiera reaccionar, Kieran se lanz6 sobre ella. La empujé contra el
suelo mientras el silbido de la bala pasaba peligrosamente cerca de
su oido, impactando en el tronco del roble con un estallido de astillas
y humo negro.

Kieran la apretd contra su pecho, y Brianna pudo sentir cémo el
corazdn de él latia con la violencia de un caballo desbocado en mitad
de la niebla.



Capitulo 29

Una verdad entre astillas

EI tiempo parecié detenerse en el claro del bosque hasta que
Brianna, aun temblando, alzd la mirada. Se encontrd con los ojos de
Kieran, que la observaban con un horror y un miedo profundo que, a
pesar del peligro, le provocaron una extrafa fascinacion.

—¢Estas bien? —preguntd él con voz ronca.

—Lo estoy —logré articular ella, sintiendo que aquel abrazo
protector empezaba a dolerle en los huesos—. Ya puedes soltarme.
La bala no me ha dado... ¢y a ti?

—Tampoco.

—Quien haya disparado... es una suerte que sea un mal tirador
—murmurd ella, tratando de recuperar el aliento.

—No lo creo. Tal vez errd debido a la niebla.

—c¢Insindas que alguien nos ha disparado a proposito?

—No lo insinlo, Brianna, lo afirmo —arguyo él, escudrinando los
alrededores con ojos de cazador.

Kieran la soltd y se puso en pie, dejandola un poco azorada.

—Quédate aqui —ordend bajando la voz—. Quien haya
disparado volvera a intentarlo.



Brianna abrid los ojos de par en par al inspeccionar la espesura.
En efecto, el disparo no habia sido un error fortuito de la caceria.
Siguid la direccion que Kieran senalaba con la mirada y divisd un
destello rojo que se movia inquieto entre los matorrales. Con una
agilidad asombrosa para su gran tamafo, vio al irlandés abalanzarse
sobre el hombre de la casaca roja justo cuando el intruso recargaba
su escopeta para un segundo intento.

Kieran no pudo evitar que el arma se disparara de nuevo; el
proyectil rebotd entre los troncos, arrancandole un chillido a Brianna,
que seguia hundida en el lodo helado con las manos en los oidos.
Cuando el silencio regresd, cargado de azufre, el impacto de los
cuerpos contra la hojarasca sellé el final de la lucha. Brianna vio
cdmo Kieran inmovilizaba al «caballero» inglés contra el fango,
apretandole la garganta mientras le arrebataba el arma.

Al reconocer al agresor, Brianna palidecio.

—¢Es esta la hospitalidad que se le brinda a un ciudadano de su
propia patria, Dale? —grund Kieran. Su voz ya no era un susurro,
sino un trueno—. ¢Matar por la espalda lo que no pueden comprar
con su oro?

Albert Dale, con el rostro amoratado y el sombrero perdido,
buscé desesperado la mirada de Brianna.

—iEste hombre es un salvaje! iUn intruso! No merece
consideracion. —Consiguid jadear.

La joven se puso en pie con una lentitud que helaba la sangre.
Se sacudio el barro del vestido de montar con desprecio y se acercé
a ellos. Sin mediar palabra, abofeted a Dale, silenciandolo al
instante.

—¢éLe parezco una pieza de caza, Albert? —sentencié con una
calma aterradora.

—iNo intentaba matarte a ti!



—¢éEntonces a él si? —preguntd ella, justo cuando el estruendo
de la jauria y el tropel de caballos inundaron el claro, rodeandolos a
todos.

—éQué ha sucedido aqui? —inquirid August Harper, siendo el
primero en desmontar.

—Supongo que querian matarme —respondié Kieran con
frialdad.

August mird con recelo a Dale.

—iAlbert! Explicanos qué esta sucediendo. Hemos escuchado los
disparos.

—No he sido yo —se defendié Dale con una risa nerviosa—. Mi
rifle sigue atado a mi caballo.

—Kieran tiene razon, padre. Albert nos ha disparado —declaré
Brianna, provocando una conmocion entre los presentes.

—Y por qué haria yo algo asi? —insistié Dale, pero ella lo mir6
con absoluto horror.

—Debe ser porque no acepté su soborno de cincuenta mil libras
para que dejara de cortejar a Brianna y regresara a mi pueblo —lo
acuso Kieran.

August mird a Albert, estupefacto.

—¢Cincuenta mil?

—Eso no es cierto, no sé de qué habla —balbuced Dale, mirando
hacia el alcalde Bronwick.

—Entonces deberiamos preguntarle al sefior Bronwick por qué
tanto empefo en alejarme de lady Harper —continud Kieran,
desatando el murmullo de la multitud de hombres.

—Yo también quiero saberlo —tercidé Brianna.

El alcalde aparecid6 en ese momento, fingiendo indignacion
absoluta.

—éQué es todo esto? iSefior Dale! Verlo de este modo me hara



repensar el darle la mano de mi hija —sentencidé Bronwick,
sacrificando a su aliado para salvarse él—. Si has intentado dafiar a
alguien, pagaras por ello.

Tras la orden del alcalde de iniciar una investigacion rigurosa, se
llevaron a Dale, y el claro quedd finalmente en silencio, habitado
solo por el roble astillado y los tres protagonistas.

—¢éBrianna? —la llamoé su padre. Luego se dirigid a Kieran—:
Pensé que no vendria.

—Le prometi a su hija que me marcharia tras la caceria —
respondié él, fijando su mirada en la joven.

—Si es cierto lo de Dale... épor qué se arriesgd a venir sabiendo
el peligro?

—Porque queria cumplir mi palabra —sentencié Kieran.

—(Es cierto lo de las cincuenta mil libras? —preguntd August,
aun procesando la magnitud del engafio.

—Tan cierto como cada palabra que voy a redactar en el tratado
de comercio del Ulster —repuso el irlandés, arrancandole un
resoplido de involuntario respeto al bardn.



Capitulo 30

Rumbo a la luna de Cork

_Vaya, no crei que Lucius y Dale tuvieran tales alcances —
resopld August, asimilando la magnitud del plan que habian trazado
contra Kieran.

—¢éLe crees, padre? —preguntd Brianna con una esperanza que
le iluminaba el rostro.

—Si —declar6 August, y el alivio que sintid Brianna fue casi
delirante—. Supongo que nuestro pacto llega hasta aqui. La decisién
es suya, senor Callaghan.

—¢éEntonces si habia un pacto? —inquirié ella, entrecerrando los
0jOos.

—Asi es, querida hija.

—¢Sobre mis treinta mil libras?

—No. Nunca hablamos de tu dote, sino de colaboracién —explico
August con sinceridad—. El padre de Kieran necesitaba un capitalista
inglés para obtener mejores términos en sus negociaciones, y yo le
ofreci mi apoyo a cambio de que él me ayudara a... «corregir» a mi
hija.

Brianna soltd una risa amarga.



—déHaciendo un compromiso ficticio con un extranjero? —siguio
preguntando.

—Asi es —corrobord August.

—¢Y qué beneficio traeria ello?

—El que estas viendo —se ufané su padre—. Pese a tus
escandalos, nadie ha podido socavar mi autoridad.

—Asi que de eso se trataba.

—Nadie va a menospreciarte por muy mal que te comportes.

—Pero al final terminé haciéndolo —adujo ella culposa.

—Me abocaron a ello —admitié August con una nota de culpa en
la voz.

Brianna sonrio con tristeza y luego mird a Kieran.

—Me gustaria hablar a solas con él —pidid.

August se acerco a ella y le puso una mano en el hombro con
ternura.

—Solo no te vayas sin despedirte. Tu madre esta enojada, pero
no olvides que te adora mas que a su propia vida.

Tras un asentimiento mudo de Brianna, August montd su caballo
y se alejo, dejandolos solos bajo la sombra del roble astillado.
Brianna se acercd a Kieran, sintiendo el calor que emanaba de su
cuerpo tras la lucha.

—Asi que no mentiste sobre el dinero. Pero équé hay de lo otro?
—Ilo desafid—. ¢Estas comprometido? ¢Es esta la Ultima vez que te
veré antes de que regreses a cumplir con tu deber?

Kieran la mird con una intensidad que le hizo flaquear las
piernas.

—Como cada hombre de mi clan, tengo un compromiso, Brianna
—admitid él, dando un paso hacia ella—. Pero no es con una muijer.

—¢Entonces con quién?

—Con un pueblo que se muere de hambre mientras distinguidos



sefiores discuten el precio del grano en palcos de terciopelo. —
Kieran extendid una mano hacia ella, con la palma manchada de
polvora y barro—. La caceria ha terminado, Brianna. El juego se
acabd. Mafana sale mi barco desde el puerto. éCudl es tu
respuesta? ¢Te quedaras a ser la joya codiciada cuyo brillo tu padre
jamas dejara apagar o vendras a ver como se ve la luna desde las
tierras donde ningun diccionario te explicara lo que siento por ti?

—¢Es una invitacion?

—Lo es —contestd él con vehemencia.

—Sin embargo... llegué al final del libro —dijo ella con una
chispa de picardia.

—éLlegaste a la nota por accidente? —Rio él, suavizando sus
duras facciones. Brianna asintié—. Entonces aun nos queda la
opcion dos. Y estoy a tu entera disposicion para cumplirla, Brianna
Harper.

—¢Dices que partiras manana?

—Asi es —respondio él.

—éPuedes esperar un poco mas mi respuesta? —pregunto
haciéndole ensanchar la mirada, luego rio suavizando sus duras
facciones.

—Por supuesto que puedo.

Brianna se inclind y lo selld con un beso en los labios. Después,
montd en su yegua y galopd hacia la mansidn sin mirar atras.

kkk

Al dia siguiente, Burford amanecié con un aire de cambio. Fiel a la
promesa hecha a su padre, Brianna hizo las paces con Elena, quien
no habia dejado de llorar desde el alba.

—¢En serio te llevaras solo eso? —preguntd su madre, sefialando



el escaso equipaije.

—No creo que necesite demasiadas cosas a donde voy, madre.
Escribiré, no te preocupes.

August se acerco y le entregd una caja de madera pesada.
Brianna la abrid por insistencia de él y sus ojos se iluminaron.

—Hay treinta mil libras —declard August sobre su regalo.

—¢En serio me las das? —preguntoé sorprendida.

—¢éNo dijiste que sabrias como administrarlas?

—Por supuesto que si. —Se jactd ella con su vieja chispa de
arrogancia, ahora convertida en seguridad.

Tras abrazar a sus padres y a la sefiora Davies, Brianna monto
en su yegua torda que la acompafaria en su nueva vida, y guio la
carreta rumbo al puerto. Cuando Kieran la vio llegar entre el bullicio
de los muelles, corrid a su encuentro con el corazon en la mano.

—¢éPensabas que no vendria? —le preguntd ella con una sonrisa
triunfal mientras él la ayudaba a subir el equipaje al barco.

El navio soltdé amarras, dejando todo atras, poniendo proa hacia
un nuevo hogar en las verdes y salvajes tierras de Cork.



Epilogo

I rlanda, Cork. Un afio después

—(¢A dénde vas? —preguntd Kieran, estirando su brazo para
atraparla de la mano y atraerla de nuevo hacia el calor de la cama.

Brianna se regoded un instante, vistiendo Unicamente la camisa
de él, que le quedaba grande y evocaba el aroma a turba y hogar.
Con un movimiento agil, Kieran la atrapo vy la situdé bajo su cuerpo.
Ella entreabrid los labios, sintiendo como, una vez mas, él la
colmaba con su presencia indomita.

Se habian casado bajo el rito irlandés tres meses después de su
llegada a Cork. El consenso con la familia de él no habia sido
sencillo, pero la madre de Kieran termind rindiéndose ante la inglesa
que le habia robado el juicio a su hijo, un hombre que siempre se
habia mostrado arisco a las cadenas del matrimonio hasta que
encontrd a su igual en el bosque de Burford.

—Cielos... tenias razén con lo del peligro de cruzar la linea. —
Jaded Brianna, presa de una pasion que la embargaba por completo.

Kieran sonrid, moviéndose con una fuerza que le arrancd un
suspiro profundo, mientras ella le clavaba las ufas en los fuertes
gliteos, incitandolo a perder el control.



—Te adverti que era una frontera muy peligrosa —se regoded él.

Con un movimiento fluido, la hizo girar, provocandole una sonrisa
escandalosa que pronto se transformd en un gemido de puro placer
cuando él la arrastrd consigo al climax. Kieran volvid a acomodarse,
esta vez dejandola a ella encima, rodeandola con sus grandes brazos
en los que la pequefez de Brianna parecia encontrar su refugio
perfecto.

Aun unida a él, Brianna alargd la mano hacia la mesilla y tomo el
libro que antafo le resultara indescifrable.

—¢éQué quieres saber hoy? —le pregunté Kieran, acariciandole el
cabello con una ternura que solo ella conocia.

—Hablame de los Tuatha Dé Danann —respondid ella con los
o0jos iluminados por la ilusion.

—Entonces, muévete —le ordend él con un rastro de travesura,
dandole una nalgada que le hizo arrugar el gesto con diversion.

Brianna se incorporod vy, siguiendo su gesto, se sentd frente a él,
acomodandose en su regazo. Kieran, con su voz grave y seductora,
comenzd a leer sobre la quinta invasion de Irlanda, la dedicada al
pueblo de la diosa Danu.

Le habldo de aquella raza de seres divinos y magicos que
derrotaron a los Fir Bolg, y Brianna escuchd atenta, feliz de saber
que su propia historia, al igual que la de los antiguos dioses,
acababa de empezar en aquellas tierras de leyenda.

Fin



En una sociedad donde el honor es una
moneda de cambio, el escandalo puede
convertirse en libertad.
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Brianna Harper es un caos andante, porque no sale de un
escandalo para meterse en otro, y ningln caballero que valore su
buena reputacion desea acercarse a ella.

Lo que nadie sabe es que tras esa rebeldia se esconde un meticuloso
plan: ahuyentar a los pretendientes cuyo interés no es su corazon
sino la vasta fortuna de su padre.

Lord Harper, agotado de no saber qué hacer con su problematica
hija, decide jugar una Ultima carta que Brianna jamas vio venir.



Contratarle un prometido que la convierta en la envidia de quienes la
denigran y la hacen de menos en las fiestas.

Kieran Callaghan ser3 el elegido, un irlandés que no solo posee un
atractivo capaz de desarmar las defensas de cualquier dama, sino
una testarudez que rivaliza a muerte con la de Brianna.

¢Podran el caos y la obstinacion converger en un punto
comun? O esta osada alianza forjada entre roces y secretos
terminara por consumirlos a ambos.



Juliana Cartland es colombiana y nacié un 11 de febrero en un
bello pueblo de las sabanas de Cordoba. Es una observadora
compulsiva de la vida, y de todo aquello que le pueda proporcionar
las ideas que necesita para crear sus historias.

Bajo el seudénimo de Girl-chick escribe romance contemporaneo, un
género con el que ha enganchado a la novela romantica a muchas
personas que, desde hace mas de ocho anos, se han encarifiado con
sus historias.

Con el seudénimo de Juliana Cartland y su obra Lecciones de amor
para un duque egoista inicia su periplo en el romance de época.
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[1] iEl que busca a Irlanda la encuentra!
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